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Przed rozpocz?ciem korzystania z odbiornika i

przeczytaniem tej instrukcji nale?y przeczyta?
doł?czon?Information Manual (Instrukcj? infor-

macyjn?.)

Po przeczytaniu warto j± zachowaE do dalszego wykorzys-
tania w przysz≥o∂ci.
Zaleca siI rownieø zapisanie numeru seryjnego oraz

numeru modelu.

Informacje te znajduj± siI na tabliczce znamionowej na tyl-
nej obudowie urz±dzenia.
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Akcesoria

Akcesoria
Nale?y si? upewni?, ?e do telewizora doł?czone s? nast?puj?ce akcesoria. W przypadku braku ktoregokol-
wiek z nich, nale?y skontaktowa? si? ze sprzedawc?, od ktorego kupiono ten produkt.
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Pilot zdalnego sterowania Przewod zasilaj?cy

2 uchwyty na?cienne 2 uchwyty
na?cienne

Do modeli 42PC1RV *

, 42PC3RV *

, 42PC3RA *

2 ?ruby do stojaka
(Patrz strona 12 )

Ta funkcja nie jest dostIpna we

wszystkich krajach.

2 uchwyty dla telewizora

2 uchwyty na?cienne

2 ?ruby

Do modeli 26LC2R*

, 27LC2R
*

, 32LC2R
*

, 32LC25R
*

, 26LC3R
*

, 32LC3R
*

, 32LX2R
*

, 32LE2R
*

, 37LE2R
*

,

42LE2R*

4 ?ruby do stojaka
Uchwyt przewodow
Przewody nale?y

umie?ci? w uchwycie.

System zarz?dzania
kablami

26LC2R*, 27LC2R
*

, 32LC2R
*

,

32LC25R*, 32LE2R
*

, 37LE2R
*

, 42LE2R
*

System zarz?dzania
kablami

26LC3R *

, 32LC3R *

Tylko 26LC3R *

,

32LC2R *

, 32LC25R *
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SPIS TRE?CI

SPIS TRE?CI

Akcesoria .......................................................................................................1

Wst?p

Przyciski steruj?ce / Opcje poł?cze.................4-9
Funkcje przyciskow pilota zdalnego .............11-12

sterowania/ Wkładanie bate..............................12

MENU EKRANOWE TELEWIZORA

Teletext

W≥±czanie i wy≥±czanie ....................................33

Tryb SIMPLE .........................................................33

Tryb TOP ................................................................34

Tryb FASTEXT......................................................34

Specjalne funkcje teletekstu ........................35

WYBIERANIE I REGULACJA MENU

EKRANOWYCH .........................................................36

Ustawianie stacji telewizyjnych

Automatyczne dostrajanie programow.........37

RIczne dostrajanie programow...................38

Precyzyjne dostrajanie .....................................39

Nadawanie nazw stacjom...............................40

Edycja programow...................................................................................41

Ulubiony program .....................................................................................42

Wywo≥ywanie tablicy programow..............................43

Opcje menu Picture (Obraz)

PSM (PamiIE stanu obrazu)...............................................44

Regulacja obrazu

(PSM - opcja U?ytkownik) ........................................................45

CSM (Pami´c stanu kolorow)........................................46

R?czne sterowanie temperatur? kolorow

(Funkcja CSM - opcja U?ytkownik)................................47
Funkcja ..............................................................................................48

ZAAWANSOWANY - KINO ...................................................49

ZAAWANSOWANY - POZIOM CZERNI.......50

Kasowanie...............................................................................................................51

Opcje menu Sound (D?wi?k)

Funkcja SSM (Pami?? stanu d?wi?ku) .............52

Regulacja cz?stotliwo?ci d?wi?ku
(SSM - opcja U?ytkownik).........................................................53
Funkcja AVL (Automatyczny
poziom g∏oEnoEci)......................................................................................54
Regulacja balansu....................................................................................55

Speaker (Gło?nik..................................................................................56
OdbiUr stereo/dual ................................................................................57

Odbior w trybie NICAM ..................................................................58

Ustawianie zegara .................................................................................58

INSTALACJA

Rozkładanie podsta........................................................................13-14
Podstawowe poł?czen /

SPOSOB USUWANIA SYSTEMU

ZARZ?DZANIA KABLAMI ....................................................15-17

Mocowanie urz±dzenia do ∂ciany w sposob

zabezpieczaj±cy je przed spadniIciem..........19

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

Poł?czenie antenow.................................................................................20

Konfiguracja magnetowidu ................................................21-22

Poł?czenia urz?dze? zewn?trznyc..........................23
Instalowanie odtwarzacza DVD........................24-25

Instalowanie odbiornika STB

(Przystawka Set-Top Box) ...............................................26-27

Konfiguracja komputera PC...........................................28-29

WŁ?CZANIE TELEWIZORA..........................................30-31

FUNKCJE SPECJALNE

Tryb PIP (Obraz w obrazie)

Ogl?danie w trybie PIP...................................................................32

Wybor programu dla

obrazu wewn´trznego...................................................................32

Wybor ?rodła obrazu wewn?trzne........................32
Regulacja rozmiaru obrazu

wewn´trznego(tylko tryb PIP)......................32
Przesuwanie obrazu

wewn?trznego (tylko tryb PIP).......................32
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SPIS TRE?CI

TV MENU

Opcje menu Time (Czas)

Ustawianie zegara .................................................................................59

Godzina w≥±czenia/wy≥±czenia.....................................60
Auto wy∏aczanie .........................................................................................61

Programator zasypiania................................................................61

Menu Specjalne

Child Lock (Blokada)...........................................................................62
Metoda ISM

(Minimalizacja obrazow pozostaj?cych)......63
Tryb oszczIdny.............................................................................................64
XD Demo ......................................................................................................................65

Menu Ekran

Automatyczna konfiguracja

(tylko tryb RGB [PC])..........................................................................66
R´czna konfiguracja .........................................................................67

Wybor formatu obrazu ............................................................68-69

Wybieranie trybu Wide VGA/XGA...........................69

Inicjowanie (przywrocenie oryginalnych
ustawie? fabrycznych)..........................................................................70

DODATEK

Programowanie pilota zdalnego
sterowania................................................................................................................71

Kody programowania...........................................................71-72
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KONSERWACJA..........................................................................................75

DANE TECHNICZNE URZNDZENIA.......76-77
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PRZYCISKI STERUJ?CE

WPROWADZENIE

WPROWADZENIE

W niniejszej instrukcji obja?niono funkcje dost?pne w modelu 42PC1RV*
.

To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy mog? nieco ro?ni? si? od ele-

mentow telewizora posiadanego przez u?ytkownika.

Przyciski na przednim panelu

Wska?nik zasilania/czuwania ( )
? ?wieci na czerwono w trybie
czuwania.

? ?wieci na biało, gdy odbiornik

jest wł?czony.

Przyciski Program

Przyciski Gło?no?ciPrzycisk MENU

Przycisk OK

Przycisk INPUT

Przycisk POWER

OL
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WPROWADZENIE

W niniejszej instrukcji obja?niono funkcje dost?pne w modelu 42PC3RV*
, 42PC3RA*

.

To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy mog? nieco ro?ni? si? od ele-

mentow telewizora posiadanego przez u?ytkownika.

Przyciski na przednim panelu

Wska?nik zasilania/czuwania

Wska?nik zasilania/czuwania ( )
? ?wieci na czerwono w trybie czuwania.
? ?wieci na biało, gdy odbiornik jest

wł?czony.

Przyciski Program

Przyciski Gło?no?ci

Przycisk OK

Przycisk MENU

Przycisk INPUT

Przycisk POWER
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OPCJE POŁ?CZE?

WPROWADZENIE

WPROWADZENIE

W niniejszej instrukcji obja?niono funkcje dost?pne w modelu 42PC1RV*
, 42PC3RV*

, 42PC3RA*
.

Tylny panel poł?czeniowy
Tylko 42PC1RV*

REMOTE

CONTROL IN

AUDIO IN

(RGB)

AC IN

V1

MONO

UDO
RS 232C N

V DEOSVDEO

V DEO UDO

COMPONENT IN

AUDIO

VIDEO

Wej?cie AUDIO

Zł?cza umo?liwiaj?ce odtwarzanie

d?wi?ku stereofonicznego z

zewn?trznego ?rodła sygnału

Wej?cie VIDEO
Umo?liwia doprowadzenie

sygnału wizji z urz?dzenia wideo

7 8

21 43

9

5

10 11

6

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mo?na podł?czy? urz?dzenia
zewn?trzne dostarczaj?ce sygnał wyj?ciowy
lub odbieraj?ce sygnał wej?ciowy za

po?rednictwem zł?cza Euroscart.

Wej?cie Component
Do tych gniazd mo?na podł?czy? urz?dze-
nie audio/wideo dostarczaj?ce sygnał w

standardzie Component.

Port zdalnego sterowania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-

trycznej. Wymagane napi?cie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie

wolno zasila? tego telewizora pr?dem stałym.

Wej?cie RGB/Audio

Sygnał wizji z komputera PC nale?y podł?czy?
do odpowiedniego gniazda wej?ciowego.

Wej?cie HDMI

Nale?y podł?czy? odpowiednim kablem

?rodło sygnału HDMI.

Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci

elektrycznej. Wymagane napi?cie zasilania

jest podane na stronie z danymi techniczny-
mi. Nie wolno zasila? tego telewizora pr?dem
stałym.

Wej?cie S-Video

Umo?liwia doprowadzenie sygnału wizji z

urz?dzenia S-VIDEO.

Wej?cie audio/wideo

Do tych gniazd mo?na doprowadzi? sygnał
wyj?ciowy audio/wideo z zewn?trznego
urz?dzenia.

PORT WEJ?CIA RS-232C

(STEROWANIE&OBSŁUGA SERWISOWA)
Port szeregowy urz?dze? steruj?cych nale?y
podł?czy? do gniazda RS-232C.

Wyj?cie audio o regulowanym poziomie
Umo?liwia dostarczenie sygnału do

zewn?trznego wzmacniacza lub uzupełnienie
systemu d?wi?ku przestrzennego o subwoofer.

Wej?cie antenowe

Słu?y do podł?czenia sygnału antenowego.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11
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WPROWADZENIE

W niniejszej instrukcji obja?niono funkcje dost?pne w modelu 26LC2R*
, 26LC3R*

, 27LC2R*
, 32LC2R*

,

32LC25R*
, 32LC3R*

, 32LE2R*
, 37LE2R*

, 42LE2R*
.

To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy mog? nieco ro?ni? si? od ele-

mentow telewizora posiadanego przez u?ytkownika.

R

Wska?nik zasilania/czuwania

Wska?nik zasilania/czuwania

? ?wieci na czerwono w trybie czuwania.
? ?wieci na biało, gdy odbiornik jest wł?czony.

R

Wska?nik zasilania/czuwania

Wska?nik zasilania/czuwania
? ?wieci na czerwono w trybie czuwania.
? ?wieci na biało, gdy odbiornik jest wł?czony.

26LC3R*
, 32LC3R*

PR

VOL

OK

MENU

INPUT

/I

Przyciski Program

Przyciski Gło?no?ci

Przycisk OK

Przycisk MENU

Przycisk INPUT

Przycisk POWER

Przyciski na przednim panelu

PRZYCISKI STERUJ?CE
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PRZYCISKI STERUJ?CE

WPROWADZENIE

WPROWADZENIE

W niniejszej instrukcji obja?niono funkcje dost?pne w modelu 32LX2R*
.

To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy mog? nieco ro?ni? si? od ele-

mentow telewizora posiadanego przez u?ytkownika.

Przyciski na przednim panelu

Przyciski Program

Przyciski Gło?no?ci

Przycisk MENU

Przycisk OK

Przycisk INPUT

Przycisk POWER

Wska?nik zasilania/czuwania

Wska?nik zasilania/czuwania ( )
? ?wieci na czerwono w trybie czuwania.
? ?wieci na biało, gdy odbiornik jest

wł?czony.
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OPCJE POŁ?CZE?

WPROWADZENIE
REMOTE

CONTROL IN

AUDIO IN

(RGB)

AC IN

MONO

UDO
RS 232C N

V DEOSVDEO

V DEO UDO

COMPONENT IN

AUDIO

VIDEO
AC IN

AUDIO

VIDEO

W niniejszej instrukcji obja?niono funkcje dost?pne w modelu 26LC2R*
, 26LC3R*

, 27LC2R*
.

Tylny panel poł?czeniowy

Wej?cie AUDIO

Zł?cza umo?liwiaj?ce odtwarzanie

d?wi?ku stereofonicznego z

zewn?trznego ?rodła sygnału

Wej?cie VIDEO

Umo?liwia doprowadzenie

sygnału wizji z urz?dzenia wideo

Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci

elektrycznej. Wymagane napi?cie zasilania

jest podane na stronie z danymi techniczny-
mi. Nie wolno zasila? tego telewizora pr?dem
stałym.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mo?na podł?czy? urz?dzenia
zewn?trzne dostarczaj?ce sygnał wyj?ciowy
lub odbieraj?ce sygnał wej?ciowy za

po?rednictwem zł?cza Euroscart.

Wej?cie Component
Do tych gniazd mo?na podł?czy? urz?dze-
nie audio/wideo dostarczaj?ce sygnał w

standardzie Component.

Port zdalnego sterowania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-

trycznej. Wymagane napi?cie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie

wolno zasila? tego telewizora pr?dem stałym.

Wej?cie RGB/Audio

Sygnał wizji z komputera PC nale?y podł?czy?
do odpowiedniego gniazda wej?ciowego.

Wej?cie HDMI

Nale?y podł?czy? odpowiednim kablem

?rodło sygnału HDMI.

Wej?cie S-Video

Umo?liwia doprowadzenie sygnału wizji z

urz?dzenia S-VIDEO.

Wej?cie audio/wideo

Do tych gniazd mo?na doprowadzi? sygnał
wyj?ciowy audio/wideo z zewn?trznego
urz?dzenia.

PORT WEJ?CIA RS-232C

(STEROWANIE&OBSŁUGA SERWISOWA)
Port szeregowy urz?dze? steruj?cych nale?y
podł?czy? do gniazda RS-232C.

Wyj?cie audio o regulowanym poziomie
Umo?liwia dostarczenie sygnału do

zewn?trznego wzmacniacza lub uzupełnienie
systemu d?wi?ku przestrzennego o subwoofer.

Wej?cie antenowe

Słu?y do podł?czenia sygnału antenowego.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

7 8

31 2 54

9

6

10 11

26LC3R*

26LC2R*

27LC2R*
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OPCJE POŁ?CZE?

WPROWADZENIE

WPROWADZENIE

W niniejszej instrukcji obja?niono funkcje dost?pne w modelu 32LC2R*
, 32LC25R*

, 32LC3R*
, 32LX2R*

,

32LE2R*
, 37LE2R*

, 42LE2R*
.

Tylny panel poł?czeniowy

Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci

elektrycznej. Wymagane napi?cie zasilania

jest podane na stronie z danymi techniczny-
mi. Nie wolno zasila? tego telewizora pr?dem
stałym.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mo?na podł?czy? urz?dzenia
zewn?trzne dostarczaj?ce sygnał wyj?ciowy
lub odbieraj?ce sygnał wej?ciowy za

po?rednictwem zł?cza Euroscart.

Wej?cie Component
Do tych gniazd mo?na podł?czy? urz?dze-
nie audio/wideo dostarczaj?ce sygnał w

standardzie Component.

Port zdalnego sterowania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-

trycznej. Wymagane napi?cie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie

wolno zasila? tego telewizora pr?dem stałym.

Wej?cie RGB/Audio

Sygnał wizji z komputera PC nale?y podł?czy?
do odpowiedniego gniazda wej?ciowego.

Wej?cie HDMI

Nale?y podł?czy? odpowiednim kablem

?rodło sygnału HDMI.

Wej?cie S-Video

Umo?liwia doprowadzenie sygnału wizji z

urz?dzenia S-VIDEO.

Wej?cie audio/wideo

Do tych gniazd mo?na doprowadzi? sygnał
wyj?ciowy audio/wideo z zewn?trznego
urz?dzenia.

PORT WEJ?CIA RS-232C

(STEROWANIE&OBSŁUGA SERWISOWA)
Port szeregowy urz?dze? steruj?cych nale?y
podł?czy? do gniazda RS-232C.

Wyj?cie audio o regulowanym poziomie
Umo?liwia dostarczenie sygnału do

zewn?trznego wzmacniacza lub uzupełnienie
systemu d?wi?ku przestrzennego o subwoofer.

Wej?cie antenowe

Słu?y do podł?czenia sygnału antenowego.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

REMOTE

CONTROL IN

AUDIO IN

(RGB)

AC IN

V1

MONO

UDO
RS 232C N

V DEOSVDEO

V DEO UDO

COMPONENT IN

AC IN

AUDIO

VIDEO

L

MONO

AUD O

V DEO

AUDIO

VIDEO

7 8

31 2 54

9

6

10 11

Wej?cie AUDIO

Zł?cza umo?liwiaj?ce odtwarzanie

d?wi?ku stereofonicznego z

zewn?trznego ?rodła sygnału

Wej?cie VIDEO

Umo?liwia doprowadzenie

sygnału wizji z urz?dzenia wideo

32LC3R*

32LC2R*

32LC25R*

32LX2R*

32LE2R*

37LE2R*

42LE2R*
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Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

Korzystaj?c z pilota zdalnego sterowania, nale?y kierowa? go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

WPROWADZENIE
OK

INPUT

TVTV

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

DVD

ARC

EXIT

VOL

TIME REVEAL INDEX

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

PIP SIZE POSTION

VCR

POWER

123

456

789

* 0 FAV

?

TEXT

INPUT

MUTE

POWER

TV INPUT

INPUT

Wł?czanie odbiornika ze stanu czuwania i wył?czanie do
stanu czuwania.

Powrot do obrazu telewizyjnego z dowolnego trybu.
Wł?cza odbiornik ze stanu czuwania.

Je?li naci?niesz przycisk jeden raz,zostanie wy?wietlone
nast?puj?ce menu ekranowe ?rodła sygnału
wej?ciowego.Za pomoc? przycisko D / E zaznacz ??dane
?rodło sygnału wej?ciowe(TV, AV1 , AV2, S-Video2 , AV3

, AV4 (z wyjatkiem 42PC3RV*
,
42PC3RA*), Component ,

RGB, lub HDMI), a nast?pnie naci?nij przycisk OK.

ARC

Regulacja

jasno?c

Umo?liwia wybranie ??danego formatu obrazu.

Regulacja jasno?ci obrazu.

Zmiana trybu ?rodła powoduje przywrocenie
domy?lnych ustawie? jasno?.

PIP

SIZE

POSITION

PIPPR-/+

PIP INPUT

PRZYCISKI

KOLOROWE

Wybieranie trybow obrazu wewn?trznego PIP, DW lub

wył?czenie ich.

Regulacja rozmiaru obrazu wewn´trznego.

Przesuwanie obrazu wewn´trznego w poziomie.

Wybor programu dla obrazu wewn?trznego.

Wybor trybu wejEcia dla obrazu wewn´trznego.

Te przyciski słu?? do obsługi teletekstu (tylko modele z

teletekstem) lub edycji programow.

Przyciski sterowa-

nia VCR/DVD

(Magnetowid/DVD)

Steruje niektorymi odtwarzaczami kaset wideo lub

odtwarzaczami DVD po wybraniu przycisku trybu
DVD lub VCR.

EXIT

LIST

MENU

I/II

SLEEP

Umo?liwia usuni?cie wszystkich znakow z ekranu i powrot z

ka?dego menu do ogl?dania telewizji.

WyEwietlenie tablicy programow.

Umo?liwia wybor menu.

Umo?liwia wybor wyj?cia d?wi?ku.

Umo?liwia wł?czenie programatora wył?czan
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WPROWADZENIE

WPROWADZENIE
OK

INPUT

TVTV

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

DVD

ARC

EXIT

VOL

TIME REVEAL INDEX

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

POWER

123

456

789

* FAV

?

0

INPUT

MUTE

1

1

1

Otworz pokryw? komory baterii z tyłu pilota.

Wło? dwie baterie AA o napi?ciu 1,5 V z zachowaniem odpowied-

niej polaryzacji (+ do +,
- do -). Nie wolno miesza? nowych baterii ze

starymi lub u?ywanymi.

Wkładanie baterii

MODE Wybieranie trybow zdalnego działan.

Przyciski
Teletekst

Te przyciski słu?? do obsługi teletekstu.

Szczegołowe informacje na ich temat znajduj? si? w

podrozdziale Teletekst.

PRZYCISKI

STRZAŁEK

(w gor?/w doł/w

lewo)

OK

Umo?liwiaj? poruszanie si? po menu ekranowych i

modyfikowanie ustawie? odbiornika.

Umo?liwia zatwierdzenie wyboru lub wy?wietlenie

bie??cego trybu.

VOLUME+/-

Q.VIEW

MUTE

Programme
+/-

Przyciski

numeryczne 0-9

FAV

*

Umo?liwia regulacj? gło?no?c

Umo?liwia powrot do poprzednio ogl?danego programu.

Umo?liwia wł?czanie i wył?czanie d?wi?k

Umo?liwia wybor programu.

Umo?liwiaj? wybor programu.

Umo?liwiaj? wybor numerowanych elementow menu.

WyEwietlenie wybranego ulubionego programu.

Bez funkcji
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Rozkładanie podstawy

INSTALACJA

A

C

B

1
2

3 4

Ta funkcja nie jest dostIpna we wszystkich krajach.

Odbiornik przedstawiony na powy?szych rysunkach mo?e

nieco si? ro?ni? od zakupionego przez u?ytkownika.

Składanie podstawki na czas przechowywania

Najpierw nale?y usun?? ?ruby z otworow (B), ktore znajdu

j? si? na spodzie podstawki. Nast?pnie nale?y poci?gn??
dwa haki (D), ktore znajduj? si? na spodzie podstawki, i

zło?y? podstawk? w taki sposob, aby przylegała do tylnej
?cianki odbiornika.

Po zło?eniu podstawki nale?y przesun?? na zewn?trz dwa

zatrzaski blokuj?ce (A), ktore znajduj? si? na jej spodzie.

UWAGA!

Umie?? odbiornik ekranem skierowanym w doł na poduszce lub mi?kkiej tkaninie w sposob
przedstawiony na rysunku 1. Przed rozło?eniem podstawki nale?y przesun?? na zewn?trz dwa zatrzaski

blokuj?ce (A), ktore znajduj? si? na jej spodzie.

Nale?y nast?pnie poci?gn?? podstawk? i odchyli? w sposob pokazany powy?ej na rysunkach 2 ~3.

Po rozło?eniu podstawki nale?y wło?y? i wkr?ci? ?ruby w otwory (B), ktore znajduj? si? na jej spodzie

Po podł?czeniu kabli do odbiornika nie mo?na zwalnia? blokady (C)
Mo?e to przyczyni? si? do upadku odbiornika, powoduj?c jego zniszczenie i powa?ne obra?enia ciała.

D
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PODSTAWOWE POŁ?CZENIE (Tylko 26LC3R*
, 32LC2R*

, 32LC25R* )

INSTALACJA

1

2

3

Nale?y ostro?nie uło?y? odbiornik ekranem

skierowanym w doł na mi?kkiej powierzch-
ni, ktora b?dzie zapewniała ochron? przed
uszkodzeniem.

Nale?y umie?ci? podstawk? na odbiorniku

w sposob przedstawiony na rysunku.

Nale?y wkr?ci? 4 ?ruby w otwory w tylnej
?ciance odbiornika.
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PODSTAWOWE POŁ?CZENIE (42PC1RV*
, 42PC3RV*

, 42PC3RA*)

Kable nale?y umie?ci? w sposob przedstawiony
na rysunku.

Uchwy? system ZARZ?DZANIA KABLAMI

obiema r?kami i poci?gnij go w sposob przed-

stawiony na rysunku.

Podł?cz kable zgodnie z potrzebami.

Aby podł?czy? dodatkowy sprz?t, zobacz

podrozdział Poł?czenia urz?dze?
zewn?trznych..

Zamocuj ponownie system

ZARZ?DZANIA KABLAMI w sposob
przedstawiony na rysunku.

1

2

3

SYSTEM ZARZ?DZANIA KABLAMI

W przypadku tych modeli mo?liwe s? dwie metody umieszczenia kabli, zale?nie od typu podstawki.

Podstawka typu 1

Podstawka typu 2
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PODSTAWOWE POŁ?CZENIE
(Tylko 26LC2R*

, 27LC2R*
, 32LC2R*

, 32LC25R*
, 26LC3R*

, 32LC3R*
, 32LE2R*

, 37LE2R*
, 42LE2R*)

INSTALACJA

INSTALACJA

Podł?cz kable zgodnie z potrzebami.
Po prawidłowym podł?czeniu kabli

umie?? je w uchwycie przewodow.

Aby podł?czy? dodatkowy sprz?t,
zobacz podrozdział Poł?czenia

urz?dze? zewn?trznych.

1

Zamocuj system ZARZ?DZANIA
KABLAMI w sposob przedstawiony
na rysunku.

2

Zbierz kable w wi?zk? za pomoc?

dostarczonego uchwytu przewodow.
3

UWAGA!

G Nie trzymaj systemu ZARZ?DZANIA KABLAMI przy przesuwaniu urz?dzenia.
- Je?li urz?dzenie spadnie, mo?e ulec zniszczeniu i spowodowa? obra?enia ciała.

SPOSOB USUWANIA SYSTEMU ZARZ?DZANIA
KABLAMI

SYSTEM

ZARZ?DZANIA KABLAMI

- Uchwy? system ZARZ?DZANIA KABLAMI obiema r?kami i poci?gnij go do gory.
- Uchwy? system ZARZ?DZANIA KABLAMI obydwiema r?kami i poci?gnij go w doł. (Tylko 32LC3R

*

)
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PODSTAWOWE POŁ?CZENIE (32LX2R*)

Przytrzymaj panel obur?cz i poci?gnij
go do siebie.

1

Podł?cz kable zgodnie z potrzebami

Aby podł?czy? dodatkowy sprz?t,
zobacz podrozdział Poł?czenia

urz?dze? zewn?trznych.

2

Zbierz kable w wi?zk? za pomoc?

dostarczonego uchwytu przewodow.
3

A nna

Telewizor mo˝na wygodnie obracac na podstawce
o 30° w lewo lub w prawo, aby ustawic go pod

najlepszym katem widzenia.

Podstawka obrotowa (32LX2R* )
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INSTALACJA

INSTALACJA Instalacja stojaka stolikowego

4 inches

4 inches4 inches

4 inches

Aby zapewni? prawidłow? wentylacj?, z ka?dej strony odbiornika (rownie? od strony ?ciany) musi

by? ok. 4" wolnego miejsca.

Monta˝ na Ecianie: Instalacja w poziomie

4 inches

4 inches

4 inches

4 inches

4 inches

Aby zapewnic prawid∏owa wentylacj´, z ka˝dej strony odbiornika (rownie˝ od strony Eciany) musi byc
ok. 10 cm wolnego miejsca. Szczego∏owe instrukcje instalacji mo˝na uzyskac u sprzedawcy. Mo˝na

te˝ zapoznac si´ z opcjonalnym dokumentem poEwi´conym instalacji klamry do monta˝u telewizora

na Ecianie pod katem oraz podr´cznikiem instalacji.

?rodło
zasilania

Wył?cznik
przeciwzwarciowy

<Dotyczy tylko 42PC1RV*
, 42PC3RV*

, 42PC3RA*>

Przed zamocowaniem uchwytu na?ciennego nale?y
wykr?ci? dwie ?ruby znajduj?ce si? na tylnej ?ciance

odbiornika.

UZIEMIENIE

Nale?y podł?czy? do odbiornika uziemiony przewod zasi-

laj?cy, aby zapobiec pora?eniu pr?dem. Je?li gniazdo sieci

elektrycznej nie jest uziemione, nale?y zleci? wykwali-
fikowanemu elektrykowi monta? osobnego wył?cznika.
Nie wolno probowa? uziemiania gniazda sieci elektrycznej

przez ł?czenie go z kablami sieci telefonicznej,

piorunochronami czy rurami instalacji gazowej.

Odbiornik mo?na zainstalowa? w ro?ny sposob, np. na ?cianie lub na biurku.

Nale?y go zamocowa? poziomo.
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Mocowanie urz±dzenia do ∂ciany w sposob zabez-

pieczaj±cy je przed spadniIciem

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH MODELE TELEWIZOROW LCD

2

1

Odbiornik trzeba postawic blisko Eciany, tak aby nie spad∏ w razie popchni´cia do ty∏u.
W tej instrukcji przedstawiono bezpieczniejszy sposob ustawiania urzadzenia ---

po przymocowaniu do

Eciany odbiornik nie spadnie nawet wtedy, gdy zostanie pociagni´ty do przodu. Takie rozwiazanie zapob-
iega przewroceniu si´ urzadzenia i zranieniu ludzi. Zabezpiecza rownie˝ odbiornik przed uszkodzeniami

spowodowanymi upadkiem. Nale˝y si´ upewnic, ˝e dzieci nie wdrapuja si´ na urzadzenie ani nie

zwieszaja si´ z niego.

2

3

1

1

2

3 U˝yj mocnego sznurka i przywia˝ urzadzenie do uchwytow (sznurek nie jest dostarczany w zestawie,
trzeba go zakupic oddzielnie). Bezpieczniejszy sposob polega na takim zawiazaniu sznurka, aby uk∏ada∏ si´
poziomo mi´dzy urzadzeniem a Eciana.

U?yj ?rub oczkowych lub uchwytow/?rub telewizora, aby przymocowa? urz?dzenie do ?ciany, tak jak

pokazano na rysunku.(Je?eli w miejscu na ?ruby oczkowe znajduj? si? inne ?ruby, nale?y je odkr?ci?).
*Wło? ?ruby oczkowe lub uchwyty/?ruby telewizora i dokr?? je odpowiednio, umieszczaj?c w gornych
otworach

Przymocuj uchwyty na?cienne do ?ciany za pomoc? ?rub (nie s? dostarczane razem z urz?dzeniem,
do kupienia oddzielnie). Dopasuj wysoko?? uchwytow przymocowanych do ?ciany.

Uwagi!

G Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce nale˝y najpierw odwiazac sznurek.

G Nale˝y upewnic si´, ˝e u˝ywany stojak lub szafka sa wystarczajaco du˝e i wytrzyma∏e, aby pomieEcic urzadzenie i

wytrzymac jego ci´˝ar.
G Aby bezpiecznie korzystac z odbiornika, sprawde, czy uchwyty przymocowane do Eciany i do telewizora

sa zamontowane na tej samej wysokoEci.
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Poł?czenie antenowe

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

Aby zapobiec uszkodzeniu urz?dze?, nigdy nie wolno podł?cza? przewodow zasilaj?cych przed
zako?czeniem ł?czenia urz?dze?.

Aby uzyska? optymaln? jako?? obrazu, nale?y dostosowa? poło?enie anteny.

Kabel antenowy i konwerter nie s? dostarczane.

Aby w lokalizacjach, w ktorych sygnał ma

mał? moc, uzyska? lepsz? jako?? obrazu,

nale?y zainstalowa? wzmacniacz sygnału

antenowego tak, jak pokazano z prawej

strony.

Je?li konieczne jest rozdzielanie sygnału na

dwa telewizory, poł?czenie nale?y wykona?
za pomoc? rozdzielacza sygnału

antenowego.

Wzmacniacz

sygnału

UHFVHF

Domy wielorodzinne/apartamenty

(Podł?czanie do ?ciennego gniazda antenowego)

Domy jednorodzinne/wille

(Podł?czanie do gniazda ?ciennego poł?czonego z anten? zewn?trzn?)

Antena zewn?trzna

?cienne gniazdo antenowe

Antena VHF

Antena UHF

Przewod koncentryczny RF (75 omow)

Aby zamocowa? przewod,

nale?y przekr?ci? ko?cowk?
zgodnie z ruchem

wskazowek zegara.
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Konfiguracja magnetowidu

S-VIDEO

OUT

IN

(R) AUDIO (L) VIDEO

34

OUTPUT
SWITCH

ANT OUT

ANT IN

HDMI IN

UDIO OUT

ANTENNA

VCR

1

2

Podł?czanie za pomoc? kabla antenowego

Poł?cz kablem gniazdo ANT OUT (Wyj?cie

antenowe) magnetowidu z gniazdem ANTEN-

NA IN (Wej?cie antenowe) odbiornika.

Podł?cz kabel antenowy do gniazda ANT

IN (Wej?cie antenowe) w magnetowidzie.

Naci?nij przycisk PLAY (Odtworz) magnetowidu
i wybierz odpowiedni program, na ktorym b?dzie

wy?wietlany obraz z magnetowidu.

S-VIDEO

OUT

IN

AUDI (L) V EO

34

OUTPUT
SWITCH

ANT OUT

ANT IN

VIDEO AUDIO

COMPONENT IN

AV1 AV2

MONO

VCR

1

1

2

3

Podł?czanie za pomoc? przewodu RCA

Poł?cz ze sob? gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i mag-

netowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = ?ołty, Audio,
kanał lewy = biały, Audio, kanał prawy = czerwony)

Wło? kaset? wideo do magnetowidu i naci?nij przycisk PLAY

(Odtworz) magnetowidu. (Szczegołowe informacje znajduj? si?
w instrukcji obsługi magnetowidu)

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego AV3.
- Je?li sygnał został podł?czony do gniazda AV IN4 z

przodu, wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego AV4. (z

wyjatkiem 42PC3RV*
,
42PC3RA*)

1

2

3

Uwagi!

G Je?li magnetowid jest monofoniczny, podł?cz przewod audio z magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w telewizorze.

Aby unikn?? zakłoce? obrazu (interferencji), nale?y umie?ci? magnetowid w odpowiedniej odległo?ci od

telewizora.

Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Je?li u?ywany jest format obrazu 4:3, na ekranie mog? pozosta?
widoczne stałe obrazy wy?wietlane po bokach ekranu.
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Konfiguracja magnetowidu

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA
S DEO

OUT

IN

(R) AUDIO (L) VIDEO

4

O PUT
SW TCH

ANT OUT

ANT IN

VIDEO AUDIO

COMPONENT IN

AV1 AV2

MONO

VIDEO AUDIO

COMPONENT IN

V1

MONO()
AUDIOVIDEOS-VIDEO

AVIN3

(R) AUDIO (L)AUDIO/

VIDEO

Panel tylny telewizora

1

1 2

Podł?czanie za pomoc? kabla scart

Poł?cz kablem gniazdo scart magnetowidu z gniazdem
scart AV1 w odbiorniku. Nale?y u?y? ekranowanego
kabla scart.

Wło? kaset? wideo do magnetowidu i naci?nij przycisk
PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegołowe infor-

macje znajduj? si? w instrukcji obsługi magnetowidu).

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego AV1.

- Je?li magnetowid podł?czono do gniazda scart AV2,

nale?y wybra? ?rodło sygnału wej?ciowego AV2.

1

2

3

Podł?czanie za pomoc? kabla S-Video

Poł?cz kablem gniazdo wyj?ciowe S-VIDEO magne-

towidu z gniazdem wej?ciowym S-VIDEO odbiornika.

Jako?? obrazu poprawi si? w porownaniu z osi?gan? po

podł?czeniu do zwykłego wej?cia sygnału

zespolonego (kabel RCA).

Poł?cz kablem wyj?cia audio magnetowidu z gniazda-
mi wej?ciowymi AUDIO odbiornika.

Wło? kaset? wideo do magnetowidu i naci?nij przycisk
PLAY (ODTWORZ) na magnetowidzie. (Szczegołowe
informacje znajduj? si? w instrukcji obsługi magne-

towidu).

1

2

3

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego AV3.

4

G Je?li sygnał S-VIDEO (Y/C) jest dostarczany za po?rednictwem gniazda Euroscart 2 (AV2),
nale?y zmieni? tryb na S-Video2.

G W przypadku korzystania z kabla Euroscart nale?y zastosowa? ekranowany przewod.

UWAGA!

Panel tylny telewizora

UWAGA!

G Je?li magnetowid S-VHS został podł?czony jednocze?nie do gniazd S-VIDEO i VIDEO,

odbierany b?dzie tylko sygnał z wej?cia S-VIDEO.
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Poł?czenia urz?dze? zewn?trznych

VN4

MONO

AUDIO

VIDEO

RLAUDIO VIDEO

Kamera wideo

Konsola do gier
wideo

1

Po∏acz ze soba gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i mag-

netowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = ˝o∏ty, Audio,

kana∏ lewy = bia∏y, Audio, kana∏ prawy = czerwony)

Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz erod∏o sygna∏u wejEciowego AV4.(z
wyjatkiem 42PC3RV*

,
42PC3RA*)

- JeEli sygna∏ zosta∏ pod∏aczony do gniazda AV IN3 z przo-

du, wybierz erod∏o sygna∏u wejEciowego AV 3 .

Uruchom odpowiednie urz?dzenie zewn?trzne.

Szczegołowe informacje znajduj? si? w instrukcji

obsługi tego urz?dzenia.

1

2

3
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Instalowanie odtwarzacza DVD

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA
MONO()
AUDIOVIDEOS-VIDEO

AVIN3

AV1 AV2

B R (R) AUDIO (L)DVD

VIDEO AUDIO

COMPONENT IN

V1

MONO()
AUDIOVIDEOS-VIDEO

AVIN3

(R) AUDIO (L)AUDIO/

VIDEO

DVD

1

1 2

Podł?czanie za pomoc? kabla Component

Poł?cz kablem wyj?cia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza

DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika.

Poł?cz kablem wyj?cia audio odtwarzacza DVD z gniaz-
dami wej?ciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

Wł?cz odtwarzacz DVD i wło? do niego dysk DVD.

1

2

3

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego Component.
4

Szczegołowe informacje dotycz?ce odtwarzania znajduj?

si? w instrukcji obsługi odtwarzacza DVD.
5

Podł?czanie za pomoc? kabla scart

Poł?cz kablem gniazdo scart odtwarzacza DVD z gni-
azdem scart AV1 w odbiorniku. Nale?y u?y? ekra

nowanego kabla scart.

Wł?cz odtwarzacz DVD i wło? do niego dysk DVD.

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego AV1 .

- Je?li odtwarzacz DVD podł?czono do gniazda scart

AV2, nale?y wybra? ?rodło sygnału wej?ciowego AV2.

1

2

3

UWAGA!

G Nale?y u?y? ekranowanego kabla Euroscart.

UWAGA!

G Porty wej?cia Component
Aby uzyska? lepsz? jako?? obrazu,

nale?y podł?czy? odtwarzacz DVD do

portow wej?cia Component, tak jak
pokazano poni?ej.

YPB PRPorty Component odbiornika

Y

Y

Y

Y

Pb

B-Y

Cb

PB

Pr

R-Y

Cr

PR

Porty wyj?cia wideo

odtwarzacza DVD
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AV1 AV2

VIDEO AUDIO

COMPONENT IN

MONO

S-VIDEO(R) AUDIO (L)
DVD

12

REMOTE

CONTROL IN

AUDIO IN

(RGB)

RGB IN

RS-232C IN

(CONTR VICE)

U OUT

HDMI-DVD OUTPUT

DVD

1

Podł?czanie za pomoc? kabla S-Video

Poł?cz kablem gniazdo wyj?ciowe S-VIDEO odt-

warzacza DVD z gniazdem wej?ciowym S-video

odbiornika.

Poł?cz kablem wyj?cia audio odtwarzacza DVD z gni-
azdami wej?ciowymi AUDIO odbiornika.

Wł?cz odtwarzacz DVD i wło? do niego dysk DVD.

1

2

3

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego AV3.

4

Szczegołowe informacje dotycz?ce odtwarzania znajduj?

si? w instrukcji obsługi odtwarzacza DVD.
5

Podł?czanie za pomoc? kabla HDMI

Poł?cz kablem wyj?cie HDMI odtwarzacza DVD z gni-
azdem wej?ciowym HDMI IN odbiornika.

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego HDMI.

Szczegołowe informacje dotycz?ce odtwarzania znajduj?

si? w instrukcji obsługi odtwarzacza DVD.

1

2

3

UWAGA!

G Telewizor mo?e odbiera? za po?rednictwem kabla HDMI rownocze?nie sygnał wizji i fonii.

G Je?li odtwarzacz DVD obsługuje funkcj? Auto HDMI, rozdzielczo?? obrazu z odtwarzacza

DVD zostanie automatycznie ustawiona na 1280x720p.

G Je?li odtwarzacz DVD nie obsługuje funkcji Auto HDMI, nale?y odpowiednio ustawi? rozdzielczo??

obrazu z odtwarzacza DVD.Aby uzyska? najwy?sz? jako?? obrazu, nale?y ustawi? w odtwarzaczu

DVD rozdzielczo?? 1280x720p.
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Instalowanie odbiornika STB (Przystawka Set-Top Box)

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA
MONO()
AUDIOVIDEOS-VIDEO

AVIN3

AV1 AV2

B R (R) AUDIO (L)Cyfrowa przys-

tawka set-top box

(PC DTV)

UT

HDMI IN

REMOTE

CONTROL IN

AUDIO IN

(RGB)

(R) AUDIO (L)DVI-DTV OUTPUT

Cyfrowa przys-

tawka set-top box

1

1

2

2

Podł?czanie za pomoc? kabla Component

Poł?cz kablem wyj?cia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza DVD

z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika.

Poł?cz kablem wyj?cia audio odtwarzacza DVD zgniazdami

wej?ciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

W∏acz cyfrowa przystawk´ set-top box. (odpowiednie informa-

cje mo˝na znaleec w instrukcji obs∏ugi cyfrowej przystawki set-

top box).

1

2

3

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania

wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego Component.
4

UWAGA!
Sygnał

480i/576i

480p/576p/720p/1080i

Component

Tak

Tak

RGB-DTV

Nie

Tak

HDMI

Nie

Tak

Podł?czanie za pomoc? kabla DVI

Po∏acz wyjEcie DVI cyfrowej przystawki set-top box z gniazdem
HDMI IN telewizora.

Po∏acz wyjEcia audio cyfrowej przystawki set-top box z

gniazdem AUDIO IN (RGB) telewizora.

W∏acz cyfrowa przystawk´ set-top box. (odpowiednie informacje
mo˝na znaleec w instrukcji obs∏ugi cyfrowej przystawki set-top box).

1

2

3

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania

wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego HDMI.
4

G Je?li cyfrowa przystawka set-top box jest wyposa?ona w gniazdo wyj?ciowe DVI i brakuje w niej
zł?cza wyj?ciowego HDMI, konieczne jest osobne podł?czenie sygnału fo

G Je?li cyfrowa przystawka set-top box nie obsługuje funkcji Auto DVI, nale?y odpowiednio ustawi?

rozdzielczo?? obrazu z cyfrowej przystawki set-top box. Aby uzyska? najwy?sz? jako?? obrazu, nale?y
ustawi? w cyfrowej przystawce set-top box rozdzielczo?? 1280x720p.

G Je?li cyfrowa przystawka set-top box nie obsługuje funkcji Auto DVI, nale?y odpowiednio ustawi?

rozdzielczo?? obrazu z cyfrowej przystawki set-top box. Aby uzyska? najwy?sz? jako?? obrazu, nale?y
ustawi? w cyfrowej przystawce set-top box rozdzielczo?? 1280x720p.

UWAGA!
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(R) AUDIO (L) RGB-DTV OUTPUT

REMOTE

CONTROL IN

RS-232C IN

(CONTR SERVICE)

UDIO OUT

AUDIO IN

(RGB)

Cyfrowa przys-

tawka set-top box

1
2

Podł?czanie za pomoc? 15-stykowego przewodu D-Sub

Poł?cz kablem wyj?cie RGB cyfrowej przystawki set-

top box do gniazda wej?ciowego RGB IN (PC/DTV)
odbiornika.

Po∏acz wyjEcia audio cyfrowej przystawki set-top box z gni-
azdem AUDIO IN (RGB) telewizora.

W∏acz cyfrowa przystawk´ set-top box. (odpowiednie infor-

macje mo˝na znaleec w instrukcji obs∏ugi cyfrowej przystawki

set-top box).

1

2

3

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego RGB-DTV.
4

REMOTE

CONTROL IN

AUDIO IN

(RGB)

RGB IN

RS-232C IN

(CONTR SERVICE)

U OUT

HDMI-DVD OUTPUT

1

Podł?czanie za pomoc? kabla HDMI

Po∏acz wyjEcie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gniaz-
dem HDMI IN telewizora.

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego HDMI.

W∏acz cyfrowa przystawk´ set-top box. (odpowiednie infor-

macje mo˝na znaleec w instrukcji obs∏ugi cyfrowej przystawki

set-top box).

1

2

3

UWAGA!

G Telewizor mo?e odbiera? za po?rednictwem kabla HDMI rownocze?nie sygnał wizji i fon

G Je?li cyfrowa przystawka set-top box obsługuje funkcj? Auto HDMI, rozdzielczo?? obrazu z

przystawki set-top box zostanie automatycznie ustawiona na 1280x720p.

G Je?li cyfrowa przystawka set-top box nie obsługuje funkcji Auto HDMI, nale?y odpowiednio ustawi?

rozdzielczo?? obrazu z cyfrowej przystawki set-top box. Aby uzyska? najwy?sz? jako?? obrazu,

nale?y ustawi? w cyfrowej przystawce set-top box rozdzielczo?? 1280x720p.

Cyfrowa przys-

tawka set-top box
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Konfiguracja komputera PC

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ?e komputer PC automatycznie dos-

tosowuje si? do ustawie? odbiornika.

UWAGA!

Aby uzyska? ?ywy obraz i d?wi?k, nale?y
podł?czy? komputer PC do odbiornika.

Nale?y unika? wy?wietlania na ekranie

odbiornika obrazu niezmieniaj?cego si? przez

dłu?szy czas. Niezmienny obraz mo?e zosta?

trwale odwzorowany na ekranie. Nale?y jak
najcz??ciej u?ywa? wygaszacza ekranu.

Komputer PC nale?y podł?czy? do gniazda
sygnału wej?ciowego RGB INPUT (PC
INPUT) odbiornika i odpowiednio zmieni?

rozdzielczo?? obrazu z komputera PC.

W trybie PC mog? pojawia? si? zakłocenia

przy niektorych rozdzielczo?ciach, pionowych
wzorach lub ustawieniach kontrastu i jasno?ci.
Nale?y wowczas sprobowa? ustawi? dla trybu
PC inn? rozdzielczo??, zmieni? cz?stotliwo??
od?wie?ania obrazu lub wyregulowa? w menu

jasno?? i kontrast, a? obraz stanie si? czysty.
Je?li nie mo?na zmieni? cz?stotliwo?ci
od?wie?ania obrazu z karty graficznej komput-
era PC, nale?y wymieni? kart? graficzn? lub

zwroci? si? o pomoc do jej producenta.

Cz?stotliwo?ci pozioma i pionowa sygnału
wej?ciowego s? synchronizowane osobno.

Zalecamy u?ywanie w trybie PC obrazu o para-
metrach 640x480, 60 Hz (dotyczy modeli

42PC1RV*
, 42PC3RV*) /1360x768, 60 Hz (doty-

czy modeli 26LC2R*

, 27LC2R*

, 32LC2R*

,

32LC25R*

, 26LC3R*

, 32LC3R*

,
32LX2R*

,

32LE2R*

,
37LE2R*

,
42LE2R*

) /1024x768, 60

Hz (dotyczy modeli 42PC3RA*), poniewa?
zapewniaj? one najwy?sz? jako?? wizji.

Je?li rozdzielczo?? obrazu z komputera PC

jest wy?sza ni? SXGA, na ekranie odbiornika

obraz nie b?dzie widoczny.

Przewod audio z komputera PC nale?y
podł?czy? do gniazda wej?ciowego Audio

odbiornika. (Kable audio nie s? dostarczane

razem z odbiornikiem).

Je?li zastosuje si? zbyt długi kabel RGB-PC,
na ekranie mog? wyst?pi? zakłocenia.

Zalecamy u?ywanie kabla o długo?ci do 5 m.

Zapewni on najwy?sz? jako?? obrazu.

4

5

1

2

3

6

7

8

9

Podł?czanie za pomoc? 15-stykowego przewodu D-Sub

REMOTE

CONTROL IN

RS-232C IN

(CONTR SERVICE)

UDIO OUT

AUDIO IN

(RGB)

RGB-PC OUTPUTPC SOUND

PC

1
2

Poł?cz kablem wyj?cie RGB komputera PC do gniaz-
da wej?ciowego RGB IN (PC/DTV) odbiornik

Poł?cz kablem wyj?cia audio komputera PC z gniaz-
dem wej?ciowym AUDIO IN (RGB) odbiornika.

Wł?cz komputer PC i odbiornik

1

2

3

Za pomoc? przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz ?rodło sygnału wej?ciowego
RGB [PC].

4
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Cz?stotliwo?? Cz?stotliwo??
pozioma (kHz) pionowa (Hz)

31,5 70,8

31,5 70,8

31,5 59,9

37,9 60,3

48,4 60,0

47,8 59,9

47,7 59,8

47,7 59,8

Rozdzielczo??

640x350

720x400

640x480

800x600

1024x768

1280x768

1360x768

1366x768

Obsługiwane rozdzielczo?ci obrazu

(tryb RGB [PC])

(26LC2R*/ 27LC2R*/ 32LC2R*/ 32LC25R*/

26LC3R*/ 32LC3R*/ 32LX2R*/ 32LE2R*/ 37LE2R*/

42LE2R*/ 42PC3RA*)

Obsługiwane rozdzielczo?ci obrazu

(tryb RGB [PC])
(42PC1RV*/ 42PC3RV* )

Cz?stotliwo?? Cz?stotliwo??
pozioma (kHz) pionowa (Hz)

31,5 70,8

31,5 70,8

31,5 59,9

31,5 60,0

31,5 60,0

37,9 60,3

48,4 60,0

Rozdzielczo??

640x350

720x400

640x480

848x480

852x480

800x600

1024x768
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POŁ?CZENIA I USTAWIENIA

POŁ?CZENIA I USTAWIENIA
OK

INPUT

TVTV

INPUT

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

DVD

ARC

EXIT

VOL

TIME REVEAL INDEX

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

POWER

123

456

789

* 0 FAV

?

WŁ?CZANIE TELEWIZORA

Z funkcji telewizora mo?na korzysta? dopiero po jego wł?czeniu

Najpierw podł?cz prawidłowo przewod zasilaj?c
W tym momencie telewizor przeł?czy si? w tryb czuwania.

Aby wł?czy? telewizor w trybie czuwania, naci?nij przycis ,

INPUT lub PR DE na odbiorniku albo naci?nij przycisk
POWER, TV, INPUT, PR +/-, Number(0~9)na pilocie zdalnego
sterowania.

Wł?czanie telewizora

NaciEnij przycisk VOL (G∏oEnoEc) + / -, aby wyregulowac g∏oEnoEc.

Aby wy∏aczyc dewi´k, naciEnij przycisk MUTE (Wycisz).

Wyciszenie mo˝na anulowac, naciskajac przycisk MUTE

(Wycisz), VOL (G∏oEnoEc) + / -, I/II (Pami´c stanu dewi´ku).

Regulacja g∏oEnoEci

Naciskaj przyciski PR (Program) + / - lub przyciski numeryczne, aby
wybrac numer programu.

Wybieranie programu

1

1

1

2

3

UWAGA!

G JeEli u˝ytkownik wyje˝d˝a na d∏u˝ej (np. na urlop) nale˝y od∏aczyc
telewizor od gniazda Eciennego.
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Nacisn±E przycisk MENU, a nastIpnie nacisn±E przycisk D / E aby

wybraE menu Specjalne.

Nacisn±E przycisk G a nastIpnie nacisn±E przycisk D / E wybraE

Language. Jest to funkcja opcjonalna. Menu moøe byE wy∂wietlane na

ekranie w rUønych jIzykach.

Nacisn±E przycisk G a nastIpnie nacisn±E przycisk D / E wybraE Kraj.

Naci?nij przycisk G, a nast?pnie za pomoc? przycisku DE

wybierz ??dany j?zyk lub kraj.

Menu ekranowe Wybor j?zyka/kraju

1

2

3

Nacisn±E przycisk OK.4

5 Aby powrociE do ogl±dania obrazu TV, nacisn±E przycisk EXIT.

Menu instrukcji instalacji zostanie wy?wietlone na ekranie telewizora po

wł?czeniu go po raz pierwszy.

Naci?nij przycisk DE F G, a nast?pnie przycisk OK, aby

wybra? ??dany j?zyk.

Naci?nij przycisk DE F G
, a nast?pnie przycisk OK, aby

wybra? swoj kraj.

1

2

* Je?li chcesz zmieni? wybor j?zyka/kraju

UWAGA!

G Je?li nie uko?czysz instalacji Podr?cznik instalacji naci?ni?ciem
przycisku EXIT lub minie czas wy?wietlenia, b?dzie si? wielokrot-

nie pojawia? po wł?czeniu urz?dzenia.
G Je?li wybierzesz zły kraj, teletekst mo?e si? nie wy?wietla?

poprawnie i mog? wyst?pi? problemy z jego obsług?.
G Do listy krajow w Podr?cznik instalacji doł?czono arabski i

hebrajski dla kraj u?ywaj?cych tych j?zykow.
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Tryb PIP (Obraz w obrazie)

FUNKCJE SPECJALNE

FUNKCJE SPECJALNE

INPUT

TVTV

INPUT

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

DVD

ARC

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

POWER

Ogl?danie w trybie PIP

Naci?nij przycisk PIP, aby wł?czy? obraz

wewn?trzny. Ka?de naci?ni?cie przycisku PIP

zmienia opcje trybu PIP w sposob pokazany

poni?ej.

Funkcja PIP umo˝liwia ogladanie na ekranie telewizora obrazu z dwoch erode∏

rownoczeEnie. Jedno erod∏o b´dzie wi´ksze, a drugie b´dzie wyEwietlane jako

mniejszy, wklejony obraz.

Funkcja PIP jest dost?pna w trybach Component, RGB i HDMI.

(Nie umo?liwia ona jednak zmiany rozmiaru obrazu o rozdziel-

czo?ci 480i/576i w trybie Component).

Wybor programu dla obrazu wewn´trznego

Za pomoca przycisku PIP PR +/- wybierz program dla obrazu wewn´trznego.

Wybrany numer programu jest wyEwietlany tu˝ pod numerem programu obrazu g∏ownego.

Tryb PIP Tryb DW2

Tryb PIP

wy∏aczony

Wybor ?rodła obrazu wewn?trznego

Naciskaj przycisk PIP INPUT, aby wybra? ?rodło sygnału wej?ciowego dla obrazu wewn?trzneg
Ka?de kolejne naci?ni?cie przycisku PIP INPUT powoduje wy?wietlanie obrazu z nast?pnego ?rodła

sygnału wej?ciowego dla obrazu wewn?trznego. (Funkcja jest dost?pna w trybie TV, AV1 (Video), AV2, S-

Video2, AV3, AV4.)

Regulacja rozmiaru obrazu wewn?trznego (tylko tryb PIP)

Naci?nij kilkakrotnie przycisk SIZE (Rozmiar), aby wybra? ??dany rozmiar obrazu wewn?trznego.
Rozmiar obrazu wewn?trznego zmienia si?, gdy w trybie PIP jest wci?ni?ty przycisk SIZE.

Przesuwanie obrazu wewn?trznego (tylko tryb PIP)

NaciEnij przycisk POSITION.

Po kilkakrotnym naci?ni?ciu przycisku POSITION obraz wewn?trzny przesunie si? w lewo.
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Teletekst

Naci∂nij przycisk TEXT, aby prze≥±czyE siI na teletekst. Na ekranie pojawi siI pierwsza lub ostatnia strona.

U gory ekranu wy∂wietlane s± dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer strony

wskazuje dokonany przez uøytkownika wybor, za∂ drugi --- aktualnie wy∂wietlan± stronI. Naci∂nij przycisk TEXT,

aby wy≥±czyE teletekst. Zostanie przywrocony poprzedni tryb wy∂wietlania.

Ta funkcja nie jest dostIpna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezp≥atn± us≥ug± nadawan± przez wiIkszo∂E stacji telewizyjnych, ktora zawiera najbardziej aktualne

informacje dotycz±ce wiadomo∂ci, pogody, programow telewizyjnych, kursow gie≥dowych i wielu innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego wy∂wietlacza plazmowego moøe obs≥ugiwaE systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIM-

PLE (standardowy teletekst) sk≥ada siI z wielu stron, ktore s± wybierane przez bezpo∂rednie wprowadzanie

odpowiadaj±cych im numerow stron. TOP i FASTEXT s± bardziej nowoczesnymi metodami pozwalaj±cymi na szy-

bki i ≥atwy wybor informacji teletekstu.

W≥±czanie i wy≥±czanie

A Wybor strony

Wprowadº za pomoc± przyciskow NUMERYCZNYCH ø±dany numer strony jako trzycyfrow± liczbI. Je∂li pod-
czas wybierania zostanie naci∂niIta niew≥a∂ciwa cyfra, trzycyfrow± liczbI trzeba wpisaE do koOca, a nastIpnie

ponownie wprowadziE poprawn± liczbI.

Przycisku PR + / - moøna uøywaE do wybierania poprzedniej lub nastIpnej strony.

Tryb SIMPLE
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Teletekst

FUNKCJE SPECJALNE

FUNKCJE SPECJALNE

Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wy∂wietlane s± cztery pola ---

czerwone, zielone, øo≥te i niebieskie. Øo≥te pole oznacza

nastIpn± grupI, a niebieskie ---

nastIpny blok.

A Wybor bloku/grupy/strony

1. Za pomoc± niebieskiego przycisku moøna przesuwaE siI z bloku do bloku.

2. Øo≥ty przycisk s≥uøy do przechodzenia do nastIpnej grupy z automatycznym przej∂ciem do nastIpnego bloku.

3. Zielony przycisk s≥uøy do przechodzenia do nastIpnej istniej±cej strony z automatycznym przej∂ciem do

nastIpnej grupy. Zamiennie moøna uøywaE przycisku PR +.

4. Przycisk czerwony umoøliwia powrot do poprzedniego wyboru. Zamiennie moøna uøywaE przycisku PR -.

A Bezpo∂redni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE moøna wybraE stronI, wpisuj±c j± w trybie TOP jako trzycyfrow± liczbI przy uøyciu przy-

ciskow NUMERYCZNYCH.

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu s± zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera siI je, naciskaj±c przycisk w odpowiednim
kolorze.

A Wybor strony
1. Naci∂nij przycisk , aby wybraE stronI indeksow±.
2. Strony teletekstu s± zakodowane kolorami na dole ekranu i moøna je wybraE, naciskaj±c przycisk w odpowied-

nim kolorze.

3. Tak jak w trybie SIMPLE moøna wybraE stronI, wpisuj±c j± w trybie FASTEXT jako trzycyfrow± liczbI przy uøy-
ciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

4. Przycisk PR + / - moøe s≥uøyE do wyboru poprzedniej lub nastIpnej strony.

i
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A REVEAL (Odkrywanie)

Naci∂nij ten przycisk, aby ujawniE ukryte informacje, na przyk≥ad rozwi±zania zagadek lub ≥amig≥owek.

Naci∂nij ten przycisk ponownie, aby usun±E te informacje z ekranu.

A SIZE (Rozmiar)

Powoduje wy∂wietlanie tekstu o podwojnej wysoko∂ci.
Naci∂nij ten przycisk, aby powiIkszyE gorn± po≥owI strony.

Naci∂nij ten przycisk ponownie, aby powiIkszyE doln± po≥owI strony.

Naci∂nij ten przycisk po raz kolejny, aby przywrociE wy∂ wietlanie normalne.

A UPDATE (Aktualizacja)

Wy∂wietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na now± stronI teletekstu. Symbol pojawi siI w

gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bIdzie dostIpna, symbol zostanie zast±piony numerem

strony.

Naci∂nij ten przycisk, aby wy∂wietliE zaktualizowan± stronI teletekstu.

A CZAS

Ogl±daj±c program telewizyjny, naci∂nij ten przycisk, aby wy∂wietliE w gornym prawym rogu ekranu aktualny
czas. Naci∂nij ten przycisk ponownie, aby usun±E te informacje z ekranu. W trybie teletekstu naci∂nij ten przy-

cisk, aby wybraE numer strony podrzIdnej. Numer strony podrzIdnej jest wy∂wietlany na dole ekranu. Aby
zatrzymaE lub zmieniE stronI podrzIdn±, naci∂nij przycisk CZERWONY/ZIELONY, PR + / - lub przyciski
NUMERYCZNE.

Naci∂nij przycisk ponownie, aby wy≥±czyE tI funkcjI.

A HOLD (Zatrzymanie)

Zatrzymuje automatyczn± zmianI strony, ktora odbywa siI, je∂li strona teletekstu sk≥ada siI z co najmniej 2 stron

podrzIdnych. Liczba stron podrzIdnych i wy∂wietlana strona podrzIdna s± zwykle pokazane na ekranie poniøej
godziny. Po naci∂niIciu tego przycisku w gornym lewym rogu ekranu wy∂wietlany jest symbol zatrzymania, a

automatyczna zmiana strony jest niemoøliwa.

Aby kontynuowaE, naci∂nij ten przycisk ponownie.

Specjalne funkcje teletekstu

?
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA

WYBIERANIE I REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika mo?e si? nieco ro?ni? od przedstawionego w niniejszej instrukcji.

Rysunki menu ekranowego dotycz? głownie model 42PC1RV*
, 42PC3RV*

, 42PC3RA*
.

UWAGA!

a. Funkcja OSD (menu ekranowe) umo?liwia wygodne regulowanie stanu ekranu, poniewa? ustawienia

s? przedstawione w postaci graficznej.
b. Menu ekranowe w tej instrukcji mo?e by? inne ni? w telewizorze, jako ?e jest to tylko przykład poma-

gaj?cy w obsłudze telewizora.

c. W trybie teletekstu menu nie s± wy∂wietlane.

Menu STATION (PROGRAM) Menu PICTURE (Obraz) Menu SOUND (DºwiIk)

Menu TIME (CZAS)Menu SPECIAL (Specjalne)Menu SCREEN (Ekran)

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

PROGRAM

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

SSM

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki

D¨WI￠K

Zegar

Czas Wy≥.

Czas W≥.

Auto wy≥±czanie

CZAS

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo

SPECJAL.

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie

EKRAN

DE FG OK MENU DE FG OK MENU DE FG OK MENU

DE FG OK MENUDE FG OK MENU DE FG OK MENU

* Tylk o42PC1RV*

,
42PC3RV*

,

42PC3RA*

*

To menu ro?ni si? w

poszczegolnych modelach.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D/E, aby wy∂wietliE kaøde z menu.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D/E, aby wybraE element menu.

Za pomoc± przycisku F / G zmieO ustawienie elementu w menu podrzIdnym lub rozwijanym.

Aby przejEc na wy˝szy poziom menu, nale˝y nacisnac przycisk OK lub MENU.

1

2

3
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Automatyczne dostrajanie programow

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

Pod numerami programow moøna zapisaE maksymalnie 100 stacji
telewizyjnych (od 0 do 99). Po zaprogramowaniu stacji, moøna je
przegl±daE, korzystaj±c z przyciskow PR +/- i przyciskow
NUMERYCZNYCH.

Stacje moøna dostroiE w trybie automatycznym lub rIcznym.

Przy uøyciu tej metody moøna zapisaE wszystkie odbierane stacje
telewizyjne. Automatyczne dostrajanie programow jest zalecane

przy instalacji odbiornika.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby
wybraE menu PROGRAM.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby
wybraE polecenie Strojenie auto.

NaciEnij przycisk G ,
a nast´pnie przycisk D / E , aby

wybrac polecenie System.

Za pomoca przycisku DE wybierz z menu system

telewizyjny:
L : SECAM L/L' (opcja) (Francja)
BG : PAL B/G, SECAM B/G 51. (Europa/ Europa

Wsch. /Azja /Nowa Zelandia / ¶r. Wschod/
Afryka/ Australia)

I : PAL I/II (Wlk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny

/Afryka /WNP)
M : (St. Zjedn. /Korea /Filipiny) (opcja)

Naci∂nij przycisk D / E,aby wybraE polecenie Zacznij od.

Za pomoca przycisku F / G lub przyciskow
NUMERYCZNYCH wybierz poczatkowy numer programu.
W przypadku korzystania z przyciskow NUMERYCZNYCH
numery mniejsze ni˝ 10 nale˝y wprowadzac z poprzedza
jaca cyfra '0', na przyk∏ad '05' dla numeru 5.

Naci∂nij przycisk D / E, aby wybraE polecenie Strojenie.

Aby rozpocz±E automatyczne dostrajanie, naci∂nij przycisk G .

Wszystkie dostIpne stacje zostan± zapisane. Nazwa stacji
zostanie zapamiItana, je∂li nadaje ona sygna≥ VPS, PDC
lub dane teletekstu. Je∂li stacji nie moøna

przyporz±dkowaE, nazwy, nazw± bIdzie numer kana≥u ---

zapisywany jako C (V/UHF 01-69) lub S (kablowe 01-47)
z odpowiednim numerem.

Aby zakoOczyE automatyczne dostrajanie, naci∂nij przycisk
MENU.

Po zakoOczeniu automatycznego dostrajania na ekranie

pojawia siI menu Edycja programu. Informacje na temat

edycji zapisanych programow znajduj± siI w podrozdziale
"Edycja programow".

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego
ogl±dania telewizji.

Strojenie auto

DE FG OK MENU

BG

I

DK

L

System G

Zacznij od

Strojenie

1

2

3

4

5

6

7

8

9

1

2

3456 7

8

PROGRAM

DE FG OK MENU

Strojenie auto G

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

Strojenie auto

C05 BG

5 35%

MENU Stop

Wykonaj

Ustawianie stacji telewizyjnych

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

PROGRAM

DE FG OK MENU



Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby
wybraE menu PROGRAM.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Strojenie rIczne.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie PamiIE.

Za pomoca przycisku F / G lub przyciskow
NUMERYCZNYCH wybierz ˝adany numer programu (od 0

do 99). W przypadku korzystania z przyciskow
NUMERYCZNYCH numery mniejsze ni˝ 10 nale˝y
wprowadzac z poprzedzajaca cyfra '0', na przyk∏ad '05'
dla numeru 5.

Naci∂nij przycisk D / E, aby wybraE polecenie System.

Za pomoca przycisku DE wybierz z menu system

telewizyjny:
L : SECAM L/L' (opcja) (Francja)
BG : PAL B/G, SECAM B/G 51. (Europa/ Europa

Wsch. /Azja /Nowa Zelandia / ¶r. Wschod/
Afryka/ Australia)

I : PAL I/II (Wlk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny

/Afryka /WNP)
M : (St. Zjedn. /Korea /Filipiny) (opcja)

Naci∂nij przycisk D / E,aby wybraE polecenie Tuner.

Za pomoca przycisku FG wybierz ustawienie Tv kab

lub V/UHF.

Naci∂nij przycisk D / E , aby wybraE polecenie Kana≥.

˚adany numer programu mo˝na wybrac za pomoca przy
cisku FG lub przyciskow numerycznych. JeEli to

mo˝liwe, wybierz numer programu bezpoErednio przy
ciskami numerycznymi. Numery mniejsze ni˝ 10 nale˝y
wprowadzac z poprzedzajaca cyfra '0', na przyk∏ad '05'

dla numeru 5.

Naci∂nij przycisk D / E , aby wybraE polecenie Strojenie.

Naciskaj przycisk F G, aby prowadzic wyszukiwanie. Po
znalezieniu stacji wyszukiwanie zostanie zako?czone.

Naci∂nij przycisk OK, aby zapisaE stacjI.

Aby zapisaE kolejn± stacj±, powtarzaj kroki od 3 do 13.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego
ogl±dania telewizji.

MENU EKRANOWE TELEWIZORA
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RIczne dostrajanie programow

RIczne programowanie umoøliwia rIczne dostrojenie i

uporz±dkowanie stacji w dowolnej kolejno∂ci.

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

Strojenie rIczne

DE FG OK MENU

20PamiIE G

System

Tuner

Kana≥

Dostrojenie

Strojenie

Nazwa

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

1

73456

89101112

PROGRAM

DE FG OK MENU

Strojenie auto

Strojenie rIczne G

Edycja programu

Ulubione programy

Wykonaj

2

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

PROGRAM

DE FG OK MENU

Ustawianie stacji telewizyjnych

MENU EKRANOWE TELEWIZORA
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Precyzyjne dostrajanie

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

ARC

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

123

45 6

Strojenie rIczne

DE FG OK MENU

F/G

PamiIE

System

Tuner

Kana≥

Dostrojenie G

Strojenie

Nazwa

345

1

2

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach s∏abego
odbioru sygna∏u.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu PROGRAM.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Strojenie rIczne.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Dostrojenie.

Naci∂nij przycisk F / G
, aby precyzyjnie dostroic obraz

i dewi´k.

Naci∂nij przycisk OK, aby zapisaE stacjI.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

5

6

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

PROGRAM

DE FG OK MENU

PROGRAM

DE FG OK MENU

Strojenie auto

Strojenie rIczne G

Edycja programu

Ulubione programy

Wykonaj
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Nadawanie nazw stacjom

Kaødemu numerowi programu moøna takøe przypisaE nazwI stacji sk≥adaj±c± siI
z piIciu znakow.

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

ARC

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

123

Manual programme

DE FG OK MENU

C05

PamiIE

System

Tuner

Kana≥

Dostrojenie

Strojenie

Nazwa G

3456

1

2

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE menu PROGRAM.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Strojenie rIczne.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Nazwa.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E . Moøna

uøywaE spacji, +, -, numerow od 0 do 9 i znakow alfabetu

odAdoZ.

Za pomoca przycisku F / G zaznacz pozycj´, a

nast´pnie wybierz drugi znak i tak dalej.

Naci∂nij przycisk OK, aby zapisaE stacjI.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

5

6

7

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

PROGRAM

DE FG OK MENU

PROGRAM

DE FG OK MENU

Strojenie auto

Strojenie rIczne G

Edycja programu

Ulubione programy

Wykonaj

Ustawianie stacji telewizyjnych

MENU EKRANOWE TELEWIZORA
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Edycja programow

1

PROGRAM

DE FG OK MENU

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu G

Ulubione programy

Wykonaj

2

Ta funkcja umoøliwia usuniIcie lub pominiIcie programow zapisanych w

pamiIci odbiornika. Moøna takøe przenie∂E niektore stacje pod inne

numery programow lub wstawiE "pust±" stacjI pod wybrany numer pro-

gramu.

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

ARC

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

123

3

Edycja programu

DE FG OK MENU

0C035S 69

1 BLN03 6 S17

2C12 7 S22

3S66 8C09

4S67 9C11

Kasuj

PrzesuO

Kopiuj

PomiO

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby
wybraE menu PROGRAM.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Edycja programu.

Naci∂nij przycisk G, aby wy∂wietliE menu Programme edit

(Edycja programu)

A Usuwanie programu
1. Wybierz program, ktory chcesz usun±E, korzystaj±c z

przyciskowD/E/F/G.
2. Naci∂nij dwa razy przycisk CZERWONY.

Wybrany program zostanie usuniIty, a kolejne programy

zostan± przesuniIte o jedn± pozycjI.

A Kopiowanie programu
1. Wybierz program, ktory chcesz skopiowaE, korzystaj±c z

przy ciskow D / E / F / G .

2. Naci∂nij przycisk ZIELONY.
Wszystkie kolejne programy zostan± odsuniIte o jedn±
pozycjI.

A Przenoszenie programu
1. Wybierz program, ktory chcesz przenie∂E, korzystaj±c z

przyciskow D/E/F/G.

2. Naci∂nij przycisk Øo￡TY.
3. Przyciskiem D / E / F / G . przenie∂ program pod ø±dany

numer programu.
4. Naci∂nij ponownie przycisk Øo￡TY, aby wy≥±czyE tI

funkcjI.

Pomijanie numeru programu
1. Wybierz numer programu, ktory chcesz pomin±E, korzys
taj±czprzyciskowD/E/F/G. .

2. Naci∂nij przycisk NIEBIESKI. Pomijany program jest
oznaczony na niebiesko.

3. Naci∂nij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezygnowaE
z pomijania tego programu.

Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza to, øe nie

moøna go wybraE przyciskiem D / Epodczas normalnego
ogl±dania telewizji. Aby wybraE pomijany program, wpisz
bezpo∂rednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu edycji pro

gramow lub tablicy programow.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego
ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

PROGRAM

DE FG OK MENU
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Ulubiony program

OK

EXIT

VOL

TIME REVEAL INDEX

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

123

456

789

* 10 FAV

?

2345

1

PROGRAM

DE FG OK MENU

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy G

-- -----

-- -----

-- -----

-- -----

-- -----

-- -----

-- -----

-- -----

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu PROGRAM.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D/E , aby

wybraE polecenie Ulubione programy.

NaciEnij przycisk G .

Naci∂nij przycisk D/E , aby wybraE pozycjI --

-----.

Wybierz ˝adany program za pomoca przycisku F / G lub

przyciskow NUMERYCZNYCH. Numery mniejsze ni˝ 10

nale˝y wprowadzac z poprzedzajaca cyfra '0', na przyk∏ad

'05' dla numeru 5.

Aby zapisaE inny program, powtarzaj kroki od 4 do 5.

Moøna zapisaE maksymalnie 8 programow.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

Ta funkcja umoøliwia bezpo∂redni wybor ulubionych programow.

Naciskaj kilkakrotnie przycisk FAV aby wybieraE zapisane ulubione

programy.

1

2

3

4

5

6

7

Strojenie auto

Strojenie rIczne

Edycja programu

Ulubione programy

PROGRAM

DE FG OK MENU

Ustawianie stacji telewizyjnych
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Wywo≥ywanie tablicy programow

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

Lista progamow

FGDEOK

0C035S 69

1 BLN03 6 S17

2C12 7 S22

3S66 8C09

4S67 9C11

Moøna sprawdziE programy zapisane w pamiIci, wy∂wietlaj±c tablicI

programow.

A Wy∂wietlanie tablicy programow

Naci∂nij przycisk LIST , aby wy∂wietliE menu Tablica programow.

Tablica programow pojawi siI na ekranie. Jedna tablica zawiera

dziesiE programow, jak pokazano poniøej.

A Wybor programu z tablicy programow

Wybierz program, korzystaj±c z przyciskow D / E /F/G.

Naci∂nij nastIpnie przycisk OK.

Odbiornik prze≥±czy siI na wybrany numer programu.

A Zmiana strony tablicy programow

Jest 10 stron tablicy programow, na ktorych moøe znajdowaE siI
100 programow.

Kolejne naci∂niIcia przycisku D / E / F / G powoduj± zmiany

strony.

Naci∂nij przycisk LIST, aby powrociE do normalnego ogl±dania

telewizji.

UWAGA!

a. Niektore programy mog± byE oznaczone na niebiesko. Przy

automatycznym dostrajaniu lub w trybie edycji programow

zosta≥y one tak ustawione, øe s± pomijane.
b. Numer kana≥u widoczny w tablicy programow oznacza, øe

stacji nie przydzielono nazwy.
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PSM (PamiIE stanu obrazu)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

Dynamic (Dynamiczny)

Wybierz t? opcj?, aby wy?wietli? obraz o du?ej ostro?ci.

Standard

Najbardziej uniwersalny i naturalny stan obrazu.

Mild (Łagodny)

Wybierz t? opcj?, aby wy?wietli? obraz o du?ej łagodno?ci.

User 1/2 (U?ytkownik1/2)

Wybierz jedn? z tych opcji, aby zastosowa? ustawienie zdefin-

iowane przez u?ytkownika.

1

23

OBRAZ

DE FG OK MENU

PSM G

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

Dynamiczny

Standard

Łagodny

U?ytkownik 1

U?ytkownik2

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie PSM.

NaciEnij przycisk G ,
a nast´pnie za pomoca przycisku D /

E zaz nacz opcj´ Dynamiczny, Standard, Łagodny ,

U?ytkownik 1, lub U?ytkownik2.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

? Funkcja PSM optymalizuje parametry wy?wietlanego
obrazu. Ustawienia fabryczne w menu PSM nale?y

wybiera? odpowiednio do rodzaju ogl?danego programu.

? Ustawienia Dynamic (Dynamiczny), Standard i Mild

(Łagodny) zostały zaprogramowane fabrycznie w celu

zapewnienia optymalnej jako?ci obrazu i nie mo?na

ich modyfikowa?.

1

2

3

4

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU

Opcje menu Picture (Obraz)
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Regulacja obrazu (PSM - opcja U?ytkownik)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

U?ytkownik 1

DE FG OK MENU

Kontrast 100 G

Jasno?? 50

Kolor 50

Ostro?? 50

Odcie? 0

Kontrast 85 F G

E

45

1

23

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie PSM.

Naci∂nij przycisk G, a nast?pnie za pomoc? przyciskow
D / Ewybierz opcj? U?ytkownik 1 lub U?ytkownik 2,

Naci∂nij przycisk G, a nast?pnie za pomoc? przyciskow

D / E wybierz odpowiedni? opcj? obrazu: Kontrast,

Jasno??, Kolor, Ostro?? lub Odcie?.

Do regulacji wybranego parametru słu?? przyciskiFG.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

Contrast (Kontrast)

Regulacja ro?nicy mi?dzy poziomem jasno?ci a ciemno?ci obrazu.

Brightness (Jasno??)
Zwi?kszanie lub zmniejszanie zawarto?ci bieli w obrazie.

Colour (Kolor)

Regulacja intensywno?ci wszystkich kolorow.

Sharpness (Ostro??)
Regulacja poziomu ostro?ci kraw?dzi mi?dzy jasnymi a ciemnymi
obszarami obrazu. Im ni?szy poziom, tym bardziej mi?kki obraz.

Tint (Odcie?)
Regulacja balansu mi?dzy czerwieni? a zieleni?.

1

2

3

4

5

6

UWAGA!

G W trybie RGB-PC nie mo?na dowolnie regulowa?
poziomu koloru, ostro?ci i odcienia.

OBRAZ

DE FG OK MENU

PSM G

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

Dynamiczny

Standard

Łagodny

U?ytkownik 1

U?ytkownik2

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU
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CSM (Pami´c stanu kolorow)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

1

23

OBRAZ

DE FG OK MENU

PSM

Funkcja CSM G

Zaawansowany

Kasowanie

Zimny

Normlany

Ciep≥y

U˝ytkownik

Aby powrociE do pocz±tkowych warto∂ci (ustawienia

domy∂lne), naleøy wybraE 'Normal'.

Wybierz jedn? z trzech automatycznych regulacji kolorow.

Wybierz ustawienie Warm (Ciepły), aby uzyska? ocieplenie
barw, np. czerwieni, lub wybierz ustawienie Cool (Zimny), aby

zmniejszy? intensywno?? kolorow poprzez zwi?kszenie
poziomu barwy niebieskiej.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Funkcja CSM.

NaciEnij przycisk G ,
a nast´pnie za pomoca przycisku

D / E zaznacz opcj´ Ciep∏y, Normlany, Zimny lub

U˝ytkownik.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU

Opcje menu Picture (Obraz)
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R?czne sterowanie temperatur? kolorow

(Funkcja CSM - opcja U?ytkownik)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

U˝ytkownik

DE FG OK MENU

Czerwony +30 G

Zielony 0

Niebieski 0

Czerwony +25 F G

E

45

1

23

Ustawienie dowolnej preferowanej temperatury kolorow czer-

wonego, zielonego i niebieskiego.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Funkcja CSM.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie U?ytkownik.

NaciEnij przycisk G, a nast´pnie za pomoca przycisku

D / E zaznacz opcj´ Czerwony, Zielony lub Niebieski.

Wprowade odpowiednie zmiany, naciskajac przycisk F / G.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

5

6

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU

OBRAZ

DE FG OK MENU

PSM

Funkcja CSM G

Zaawansowany

Kasowanie

Zimny

Normlany

Ciep≥y

U˝ytkownik
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Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Funkcja XD.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, wybierz

opcj? Auto lub Manual (R?czny).

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

*

Wybieranie menu Manual (R?czny)

To menu zostaje wł?czone po wybraniu dla funkcji PSM

ustawienia U?ytkownik 1 lub U?ytkownik 2.

Naci?nij przyciskG, a nast?pnie za pomoc? przyciskow
DE wybierz opcj? Kontrast XD, Kolor XD lub XD NR

(Redukcja zakłoce? XD).

Naci?nij przyciskG, a nast?pnie za pomoc? przyciskow
DE wybierz ustawienie Wł.lub Wył. .

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

XD to unikatowa technologia ulepszania obrazu firmy LG

Electronic, ktora słu?y do wy?wietlania obrazu ze ?rodła

prawdziwego sygnału wysokiej rozdzielczo?ci (HD) za

pomoc? zaawansowanego algorytmu cyfrowego przetwarzania

sygnałow.

Tej funkcji nie mo?na u?ywa? w trybie RGB-PC.

Funkcja

R?czny

DE FG OK MENU

W≥.

Wy≥.

XD Kontrast G

XD Kolor

XD NR

A Kontrast XD: automatyczna optymalizacja kontrastu

odpowiednio do jasno?ci odbi? ?wiatła.

A Kolor XD: automatyczna regulacja kolorow odbi?

?wiatła w celu mo?liwie najwierniejszego odw-

zorowania naturalnych barw.

A XD NR (Redukcja zakłoce? XD): usuwanie

zakłoce? bez naruszania oryginalnego obrazu.(Tej
funkcji nie mo?na u?ywa? w trybie HDMI, Component
(z wyjatkiem 480i/576i), RGB-PC. )

1

2

3

4

1

2

3

12

1

23

OBRAZ

DE FG OK MENU

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

Auto

R?czny

G

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU

Opcje menu Picture (Obraz)
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ZAAWANSOWANY - KINO

Optymalizacja parametrow obrazu pod k?tem wy?wietla-
nia filmow.

Ta funkcja działa tylko w trybach Analog TV, AV, S-Video

i Component 480i/576i.

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Zaawansowane.

Naci?nij przycisk G, a nast?pnie przycisk D / E, aby

wybra? polecenie Kino.

NaciEnij przycisk G, a nast´pnie przycisk D / E, aby

wybrac opcj´ W≥. lub Wy≥..

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

5

4

1

23

OBRAZ

DE FG OK MENU

Wykonaj

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany G

Kasowanie

Zaawansowany

DE FG OK MENU

W≥.

Wy≥.

Kino G

Posiom czerni

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU
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ZAAWANSOWANY - POZIOM CZERNI

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

Ta funkcja optymalizuje obraz podczas wy?wietlania filmu.

Reguluje ona kontrast i jasno?? obrazu, modyfikuj?c poziom
czerni ekranu.

Ta funkcja działa w nast?puj?cych trybach: AV (NTSC-M), S-

Video (NTSC-M) i HDMI.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Zaawansowane.

Naci?nij przycisk G, a nast?pnie przycisk D / E, aby

wybra? polecenie Poziom czerni.

NaciEnij przycisk G, a nast´pnie przycisk D / E, aby

wybrac opcj´ Low (Niski) lub Wysoki.

A Low (Niski) : odbicia ?wiatła na ekranie staj? si?

ja?niejsze.

A Wysoki : odbicia ?wiatła na ekranie staj? si? ciem-

niejsze.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

5

23

1

23

Zaawansowany

DE FG OK MENU

Low

Wysoki

Kino

Posiom czerni G

OBRAZ

DE FG OK MENU

Wykonaj

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany G

Kasowanie

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU

Opcje menu Picture (Obraz)
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Kasowanie

1

23

OBRAZ

DE FG OK MENU

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie G Wykonaj

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE menu OBRAZ.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Kasowanie.

Naci∂nij przycis G aby odpowiednio wyregulowaE obraz.

Ustawienia bId± zapisane pod nazw± stanu obrazu

Uøytkownik.

? Przywrocenie domy?lnych, fabrycznych ustawie? opcj

PSM, CSM (Funkcja CSM), XD i Advanced

(Zaawansowane).

1

2

3

PSM

Funkcja CSM

Zaawansowany

Kasowanie

OBRAZ

DE FG OK MENU
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Funkcja SSM (Pami?? stanu d?wi?ku)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

1

23

Surround MAX

Stonowany

Muzyka
Film

Sport

Uøytkownik

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

SSM G

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk

D / E, aby wybraE menu D¨WI￠K.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E ,

aby wybraE polecenie SSM.

NaciEnij przycisk G ,
a nast´pnie przycisk D / E , aby

wybrac opcj´ Surround MAX, Stonowany, Muzyka, Film,

Sport lub U˝ytkownik.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

Mo?na wybra? preferowane ustawienie d?wi?ku: Sourrund MAX

, Stonowany, Muzyka, Film lub Sport. Barw? d?wi?ku mo?na reg-
ulowa? tak?e przy u?yciu korektora graficznego.

Funkcja SSM pozwala uzyska? najwy?sz? jako?? brzmienia bez

przeprowadzania specjalnej regulacji, poniewa? odbiornik

automatycznie dobierze opcje d?wi?ku odpowiednio do tre?ci

programu telewizyjnego.

R´czna regulacja korektora graficznego dewi´ku powoduje
automatyczna zmian´ trybu SSM na Uøytkownik.

Opcje Surround MAX, Stonowany, Muzyka, Film oraz Sport
s? fabrycznymi ustawieniami zapewniaj?cymi dobr? jako??
brzmienia i nie mo?na ich modyfikowa?.

Surround MAX

Realistyczny d?wi?k.

Stonowany
Najbardziej zdyscyplinowane i naturalne brzmienie.

Muzyka

Zapewnia wierno?? brzmienia przy odtwarzaniu muzyki.

Film

Wyrafinowane brzmienie.

Sport
Ustawienie odpowiednie do ogl?dania transmisji sportowych.

U?ytkownik
Umo?liwia zastosowanie ustawie? zdefiniowanych przez

u?ytkownika.

SSM

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

Opcje menu Sound (D?wi?k)
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Regulacja cz?stotliwo?ci d?wi?ku
(SSM - opcja U?ytkownik)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

Uøytkownik

DE FG OK MENU

0.1 0.5 1.5 5.0 10 kHz

234

5

1

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk

D / E , aby wybraE menu D¨WI￠K.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie SSM.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Uøytkownik.

Naci?nij przycisk G.

Wybierz pasmo d?wi?ku za pomoc? przyciskow DE.

Odpowiednio ustaw poziom d?wi?ku za pomoc? przy-

ciskow F G.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

Regulacja d?wi?ku przy u?yciu korektora graficznego.

1

2

3

4

5

6

SSM

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

Surround MAX

Stonowany

Muzyka
Film

Sport

Uøytkownik

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

SSM G

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki
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Funkcja AVL (Automatyczny poziom g∏oEnoEci)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

1

23

W≥.

Wy≥.

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

SSM

Funkcja AVL G

Balans 0

G≥o∂niki

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk

D / E, aby wybraE menu D¨WI￠K.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Funkcja AVL.

NaciEnij przycisk G, a nast´pnie przycisk D / E, aby

wybrac opcj´ W≥. lub Wy≥..

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

Funkcja Funkcja AVL utrzymuje jednakowa g∏oEnoEc, nawet przy
zmianie programow.

1

2

3

4

SSM

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

Opcje menu Sound (D?wi?k)
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OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

Regulacja balansu

1

23

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

SSM

Funkcja AVL

Balans R15 G

G≥o∂niki

Mo?na dowolnie wyregulowa? balans mi?dzy kanałami.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk
D / E , aby wybraE menu D¨WI￠K.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Balans.

Nacisn±E przycisk G a nastIpnie nacisn±E przycisk F / G

uøywaE, aby dokonaE odpowiednich regulacji.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

SSM

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki

D¨WI￠K

DE FG OK MENU
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Stan wewn´trznego g∏oEnika mo˝na ustawic.

W trybach AV, COMPONENT, RGB [PC], RGB [DTV] i HDMI

d?wi?k mo?e by? odtwarzany przez wbudowane gło?niki,
nawet gdy do odbiornika nie dociera sygnał wizji.

JeEli chcesz korzystac z zewn´trznego systemu

stereofonicznego hi-fi, wy∏acz wewn´trzne g∏oEniki telewizora.

Gło?niki

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

1

23

W≥.

Wy≥.

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

SSM

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki G

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk

D / E , aby wybraE menu D¨WI￠K.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E, aby

wybraE polecenie Gło?niki.

NaciEnij przycisk G, a nast´pnie przycisk D / E, aby

wybrac opcj´ W≥. lub Wy≥..

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

SSM

Funkcja AVL

Balans 0

G≥o∂niki

D¨WI￠K

DE FG OK MENU

Opcje menu Sound (D?wi?k)
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OK

INPUT

TVTV

INPUT

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

DVD

ARC

EXIT

VOL

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

POWER

OdbiUr stereo/dual

A Wybor dºwiIku monofonicznego
W trybie odbioru stereofonicznego, gdy sygna≥ stereo jest s≥aby,
moøna prze≥±czyE telewizor w tryb mono, naciskaj±c dwukrotnie

przycisk I/II. Przy odbiorze monofonicznym poprawia siI g≥Ibia

dºwiIku. Aby powrociE do dºwiIku stereo, naleøy ponownie
dwukrotnie naci∂niIE przycisk I/II.

A Wybor jIzyka w wypadku audycji dwujIzycznych
Je∂li program jest odbierany w dwoch jIzykach (program

dwujIzyczny), moøna prze≥±czyE siI w tryb DUAL I, DUAL II

oraz DUAL I+II, naciskaj±c kilkakrotnie przycisk I/II.

Po wybraniu programu informacje o dºwiIku stacji pojawiaj± siI

wowczas, gdy znika numer programu i nazwa stacji.

W trybie DUAL I w g≥o∂nikach s≥yszalny jest podstawowy

jIzyk audycji.
W trybie DUAL II w g≥o∂nikach s≥yszalny jest drugi jIzyk

audycji.
W trybie DUAL I+II w poszczegolnych g≥o∂nikach s≥yszalne s±

roøne jIzyki.

Sygna≥
Mono

Stereo

Dual

Napis na ekranie

MONO

STEREO

DUAL I
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Odbior w trybie NICAM

In AV, Component, S-Video RGB lub HDMI moøna wybraE wyj∂cie dºwiIku dla lewego i prawego

g≥o∂nika. Aby wybraE wyj∂cie dºwiIku, naciskaj cyklicznie przycisk I/II.

L+R : Sygna≥ audio z wej∂cia audio L jest wysy≥any do lewego g≥o∂nika, a sygna≥ audio z wej∂cia
audio R jest wysy≥any do prawego g≥o∂nika.

L+L : Sygna≥ audio z wej∂cia audio L jest wysy∏any do lewego i prawego g≥oEnika.
R+R : Sygna≥ audio z wej∂cia audio R jest wysy∏any do lewego i prawego g≥oEnika.

Jeøeli odbierany jest dºwiIk NICAM mono, moøna wybraE ustawienie NICAM MONO lub FM

MONO.

Jeøeli odbierany jest dºwiIk NICAM stereo, moøna wybraE ustawienie NICAM STEREO lub

FM MONO. Jeøeli sygna≥ stereofoniczny jest s≥aby, naleøy prze≥±czyE na ustawienie FM

mono.

Jeøeli odbierany jest dºwiIk NICAM dual, moøna wybraE ustawienie NICAM DUAL I, NICAM

DUAL II, NICAM DUAL I+II lub MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono, na ekranie

ukazuje siI napis MONO.

Je∂li odbiornik jest wyposaøony w funkcjI NICAM, moøna odbieraE wysokiej jako∂ci dºwiIk cyfrowy
NICAM (Near Instantaneous Companding DºwiIk Multiplex).

Wyj∂cie dºwiIku moøna wybraE zgodnie z rodzajem odbieranej audycji w nastIpuj±cy sposob,

naciskaj±c kilkakrotnie przycisk I/II.

Gło?nik Wybor wyj∂cia dºwiIku

Opcje menu Sound (D?wi?k)
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OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456
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Ustawianie zegara

1

23

CZAS

DE FG OK MENU

- -:- -Zegar G

Czas Wy≥.

Czas W≥.

Auto wy≥±czanie

4

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu CZAS.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Zegar.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

ustawiE godzinI.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E , aby

ustawiE minuty.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

Przed uøyciem w≥±cznika/wy≥±cznika czasowego naleøy poprawnie
ustawiE czas.

JeEli dotychczasowe ustawienie zegara zostanie wymazane

przez awari´ zasilania lub od∏aczenie telewizora od pradu,
ustaw zegar ponownie.

1

2

3

4

5

Zegar

Czas Wy≥.

Czas W≥.

Auto wy≥±czanie

CZAS

DE FG OK MENU

Opcje menu Time (Czas)
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Godzina w≥±czenia/wy≥±czenia

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

1

456

23

CZAS

DE FG OK MENU

- -:- -

Zegar
Czas Wy≥. G

Czas W≥.

Auto wy≥±czanie
Wy≥.

Time

DE FG OK MENU

07:00

Zegar
Czas Wy≥.
Czas W≥. G

Auto wy≥±czanie
Gło?no? 1

Program 8

W≥.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu CZAS.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Czas Wy≥. lub Czas W≥..

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE ustawienie W≥..

? Aby anulowaE funkcjI W≥/Czas Wy≥., ustawienie Wy≥..

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E , aby

ustawiE godzinI.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E aby

ustawiE minuty.

Tylko funkcja Czas W≥.

? PR (Program): naci?nij przycisk G, a nast?pnie wybierz

program za pomoc? przyciskow D / E .

? Vol. (Gło?no??): naci∂nij przycisk G a nast?pnie za

pomoc? przyciskow D / E dobierz poziom gło?no?ci,

jaki ma zosta? ustawiony po wł?czeniu odbiornika .

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

Wy≥±cznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wy≥±cza
odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po w≥±czeniu odbiornika funkcj± w≥±cznika cza-

sowego zostanie on automatycznie prze≥±czony w tryb czuwania, o

ile nie zostanie naci∂nIty øaden przycisk.

Po ustawieniu godziny w≥±czenia lub wy≥±czenia funkcje te dzia≥aj±
codziennie o ustawionej godzinie.

Funkcja wy≥±cznika czasowego anuluje funkcjI w≥±cznika, je∂li
obie zosta≥y ustawione na t± sam± godzinI.

Odbiornik musi byE w trybie czuwania, aby funkcja w≥±cznika cza-

sowego mog≥a dzia≥aE.

1

2

3

4

5

6

7

Zegar

Czas Wy≥.

Czas W≥.

Auto wy≥±czanie

CZAS

DE FG OK MENU

Opcje menu Time (Czas)
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Auto wy∏aczanie

1

23

CZAS

DE FG OK MENU

Zegar

Czas Wy≥.

Czas W≥.

Auto wy≥±czanie G W≥.

Wy≥.

Nie trzeba pami?ta? o konieczno?ci wył?czania odbiornika

przed snem. Programator zasypiania automatycznie

przeł?cza odbiornik w tryb czuwania po upływie

okre?lonego czasu.

Programator zasypiania

Naciskaj przycisk SLEEP (Automatyczne wy∏aczanie), aby wybrac liczb´ minut. Najpierw na ekranie

wyEwietlana jest opcja
'

- - - ', a po niej wyEwietlane sa nast´pujace opcje zegara: 10, 20, 30, 60,

90, 120, 180 i 240 minut.

Je?li na ekranie jest wy?wietlona odpowiednia liczba minut, programator zaczyna odlicza? od

wybranej liczby minut.

1

2

OK

EXIT

VOL

Q.VIEW

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

UWAGA!

G Aby wy∂wietliE czas pozosta≥y do wy≥±czenia, naci∂nij jeden raz przycisk SLEEP.

G Aby anulowac zegar automatycznego wy∏aczania, naciskaj przycisk SLEEP (Automatyczne wy∏aczanie), a˝

zostanie wyEwietlona opcja
'

---'.

G Po wy≥±czeniu odbiornika ustawiony przez uøytkownika czas wy≥±czenia zostaje anulowany.

JeEli telewizor jest w∏aczony i nie ma ˝adnego sygna∏u wejEciowego,
zostanie wy∏aczony automatycznie po 10 minutach.

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu CZAS.

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycisk D / E , aby wybraE

polecenie Auto wy≥±czanie.

Naci∂nij przycisk G a nastIpnie przycisk D / E , aby wybraE

ustawienie W≥. lub Wy≥..

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

Zegar

Czas Wy≥.

Czas W≥.

Auto wy≥±czanie

CZAS

DE FG OK MENU
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Blokada

Telewizor moøna tak ustawiE, aby do jego obs≥ugi konieczny by≥

pilot zdalnego sterowania. Ta funkcja uniemoøliwia ogl±danie
dzieciom programu bez zezwolenia.

Zestaw został zaprogramowany w taki sposob, aby pami?ta? ostatnio

ustawion? opcj?, nawet je?eli zostanie wył?czony. OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

UWAGA!

G Przy w≥±czonym zabezpieczeniu przed dzieEmi (ustawione na 'On'), je∂li monitor zostanie wy≥±czony
przy uøyciu pilota zdalnego sterowania, naleøy nacisn±E przycisk /I

,
INPUT

,
PRD/E na monitorze

lub POWER, INPUT, TV, PR +/- na pilocie zdalnego sterowania.

G Przy w≥±czonym zabezpieczeniu przed dzieEmi (ustawione na 'On'), je∂li zostanie naci∂niety jakikolwiek
przycisk na panelu przednim, na ekranie ukazuje siI napis 'Blokada W≥.'.

1

23

SPECJAL.

DE FG OK MENU

W≥.

Wy≥.

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada G

ISM

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu SPECJAL..

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycis D / E , aby

wybraE polecenie Blokada.

Naci∂nij przycisk G a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE ustawienie W≥. lub Wy≥..

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo

SPECJAL.

DE FG OK MENU

Menu Specjalne
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Metoda ISM

(Minimalizacja obrazow pozostaj?cych)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

789

Je?li obraz nieruchomy z komputera PC lub konsoli do gier
wideo jest wy?wietlany na ekranie przez dłu?szy czas, mo?e

to spowodowa? pojawienie si? obrazow widmowych, ktore

pozostan? na ekranie nawet po zmianie obrazu. Nale?y unika?

wy?wietlania na ekranie odbiornika obrazu niezmieniaj?cego
si? przez dłu?szy czas.

Ta funkcja jest niedost?pna w modelach LCD.

Wybielanie

Usuni?cie z ekranu trwałych obrazow.

Uwaga: czasami całkowite usuni?cie trwałych obrazow za

pomoc? funkcji Wybielanie mo?e okaza? si? niemo?liwe.

Orbiter

Pomaga zapobiega? wyst?powaniu obrazow widmowych.
Jednak najlepiej jest nie dopuszcza? do pozostawania stałych
obrazow na ekranie. Aby unikn?? wy?wietlania stałego
obrazu na ekranie, jego zawarto?? b?dzie przesuwana co 2

minuty.

Inwersja
Ta funkcja powoduje inwersj? koloru panelu na ekranie.

Inwersja koloru panelu nast?puje automatycznie co 30 minut.

1

23

SPECJAL.

DE FG OK MENU

Normalny

Wybielanie

Orbiter

Inwersja

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM G

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu SPECJAL..

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycis D / E , aby

wybraE polecenie ISM (Metoda ISM).

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycis D / E , aby

wybraE polecenie Normalny , Wybielanie ,
Orbiter lub

Inwersja. Je? li wł?czenie tej funkcji jest zb?dne, wybierz

opcj? Normalny .

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo

SPECJAL.

DE FG OK MENU
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Tryb oszczIdny

Funkcja ta s≥uøy do redukcji zuøycia energii przez monitor.

Jest ona niedost?pna w modelach LCD.

1

23

SPECJAL.

DE FG OK MENU

W≥.

Wy≥.

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM

Tryb oszczIdny G

Set ID

Demo

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu SPECJAL..

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycis D / E , aby

wybraE polecenie Tryb oszczIdny.

Naci∂nij przycisk G a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE ustawienie W≥. lub Wy≥..

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

Menu Specjalne

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo

SPECJAL.

DE FG OK MENU
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XD DEMO

? XD Demo

XDTM W≥. XDTM Wy≥.

Wyj∂cieMenu

1

23

SPECJAL.
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Start

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo G

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

Opcja ta pozwala zobaczyc ro˝nic´ mi´dzy obrazem z funkcja
XD demo i bez niej.

Funkcja ta nie jest dostIpna w trybie RGB[PC].

Naci∂nij przycisk MENU, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE menu SPECJAL..

Naci∂nij przycisk G ,
a nastIpnie przycis D / E , aby

wybraE polecenie XD Demo.

NaciEnij przycisk G , aby uruchomic XD Demo.

Aby zako?czyc XD Demo, naciEnij przycisk MENU.

1

2

3

4

JIzyk(Language)

Kraj

Blokada

ISM

Tryb oszczIdny
Set ID

Demo

SPECJAL.

DE FG OK MENU
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OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456
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Ta funkcja umo˝liwia automatyczna regulacj´ po∏o˝enia obrazu i minimal-

izuje drgania obrazu.

Je∂li obraz w dalszym ci±gu nie jest poprawny, monitor pracuje

prawid≥owo ale wymaga dalszych regulacji.

Auto config. (Automatyczna konfiguracja)
Ta funkcja słu?y do automatycznego regulowania poło?enia
ekranu oraz ustawie? zegara i fazy. Wy?wietlany obraz utraci

stabilno?? na kilka sekund podczas trwania automatycznej

konfiguracji.

Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

1

23

EKRAN

DE FG OK MENU

WykonajAuto. Konfiguracja G

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie

NaciEnij przycisk MENU, a nast´pnie przycisk D/E , aby

wybrac menu EKRAN.

NaciEnij przycisk G ,
a nast´pnie przycisk D / E , aby

wybrac polecenie Auto. Konfiguracja.

NaciEnij przycisk G aby uruchomic funkcj´ Auto.

Konfiguracja.

? Po zakoOczeniu konfigurowania Auto. Konfiguracja. na

ekranie ukaøe siI OK.

? Je∂li pozycja obrazu na ekranie nie jest w≥a∂ciwa, naleøy

ponownie sprobowaE regulacji automatycznej.

Je∂li po wykonaniu regulacji automatycznej obraz wyma

ga dalszych regulacji w RGB(PC), naleøy wyregulowaE

Manual Config. .

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie

EKRAN

DE FG OK MENU

Menu Ekran
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R´czna konfiguracja

JeEli po przeprowadzeniu automatycznej regulacji obraz nie

jest wyraeny (w szczegolnoEci jeEli wyEwietlane litery dr˝a),

nale˝y r´cznie wyregulowac faz´ obrazu.

Aby poprawic rozmiar ekranu, dostosuj ustawienie Zegar.

Funkcja ta dzia≥a w nastIpuj±cym trybie : RGB[PC], RGB[DTV],
COMPONENT (480p/576p/720p/1080i), HDMI

(480p/576p/720p/1080i).

W trybie RGB[DTV], COMPONENT (480p/576p/720p/1080i),
HDMI (480p/576p/720p/1080i) funkcje regulacji fazy i zegara

nie s± dostIpne.

Zegar Ta funkcja s∏u˝y do minimalizacji pionowych

paskow lub pasm widocznych na tle ekranu.

Zmienia te˝ poziomy wymiar ekranu.

Faza Ta funkcja umo˝liwia usuni´cie poziomych
szumow oraz oczyszczenie lub wyostrzenie obrazu

znakow.

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

1
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EKRAN
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Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne G

tryb VGA

ARC

Kasowanie

Faza 50

Zegar +10

H-Pozycja 0

V-Pozycja 0

NaciEnij przycisk MENU, a nast´pnie przycisk D / E , aby

wybrac menu EKRAN.

NaciEnij przycisk G, a nast´pnie przycisk D / E, aby wybrac

polecenie Usataw. rIczne.

NaciEnij przycisk G, a nast´pnie za pomoca przycisku D / E zaz

nacz opcj´ Faza, Zegar, H-Pozycja lub V-Pozycja.

Naci∂nij przycis F / G, aby odpowiednio wyregulowaE obraz.

Ustawienia bId± zapisane pod nazw± stanu obrazu Uøytkownik.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

5

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie

EKRAN

DE FG OK MENU
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OK

INPUT

TVTV

INPUT

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

DVD

ARC

EXIT SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

VCR

POWER

Moøna ogl±daE programy w rUønych formatach obrazu : Specjalny,
Pe≥ny , Oryginalny, 4:3, 16:9 (szerokoekranowy), 14:9 i Zoom2 lub

Zoom2.

Je?li na telewizorze jest wy?wietlany przez dłu?szy czas nieru-

chomy obraz, mo?e on zosta? utrwalony na ekranie i by? stale

widoczny.

W trybie pełnym mog? wyst?pi? niedogodno?ci. W takim przypad-
ku zmie? tryb na inny.
Za pomoc? przyciskow DE mo?na wyregulowa? proporcje
powi?kszania.

Ta funkcja działa na poni?szym sygnale.

Wybor formatu obrazu

1

23

EKRAN

DE FG OK MENU

Specjalny

Pe≥ny

Oryginalny
4:3

16:9

14:9

Zoom1

Zoom2

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC G

Kasowanie

NaciEnij przycisk MENU, a nast´pnie przycisk D / E , aby
wybrac menu EKRAN.

Nacisn±E przycisk G a nastIpnie nacisn±E przycisk D /

E wybraE ARC.

Nacisn±E przycisk G a nastIpnie nacisn±E przycisk D / E

wybraE Specjalny, Pe≥ny , Oryginalny, 4:3, 16:9, 14:9 lub

Zoom1 lub Zoom2.

? Specjalny
W przypadku gdy pojawi siI sygna≥ z formatem (szeroki
ekran), funkcja ta ustawi prawid≥owe poziome proporcje
obrazu

? Pe≥ny
W przypadku gdy pojawi siI sygna≥ z formatem (szeroki
ekran), funkcja ta ustawi prawid≥owe poziome lub pionowe
proporcje obrazu.

? Oryginalny
Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze z≥±cza wideo sygna≥
obrazu szerokoekranowego, automatycznie prze≥±czy siI
na format odbieranego obrazu.

? 4:3

Ta opcja umo?liwia ogl?danie obrazu przy oryginalnym
wspołczynniku proporcji ekranu 4:3 z szarymi paskami
wy?wietlanymi z lewej i prawej strony.

? 16:9 (szerokoekranowy)
Moøna ogl±daE obraz jak na ekranie kinowym (format
obrazu 16:9) oraz programy telewizyjne w formacie 16:9.

Obraz formatu 16:9 jest ogl±dany w powyøszy sposUb, a

obraz formatu 4:3 zostaje powiIkszony na prawo i lewo

tak, aby ekran 16:9 by≥ widoczny w pe≥ni.

? 14:9

Obraz formatu 14:9 jest ogl±dany w powyøszy sposUb, a

obraz formatu 4:3 zostaje powiIkszony w gUrI / w dU≥ i na

prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 by≥ widoczny w pe≥ni.

1

2

3

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie

EKRAN

DE FG OK MENU

Menu Ekran
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UWAGA!

G Opcje 4:3 i 16:9 mo?na wybra?
tylko w trybach Component,
RGB i HDMI.

Aby wy?wietlany obraz był normalny, nale?y dopasowa?
rozdzielczo?? trybu RGB do trybu VGA/XGA.

Ta funkcja działa w nast?puj?cych trybach: tryb RGB [PC].

Tryb VGA: 42PC1RV, 42PC3RV*

Tryb XGA: 26C2R*
, 27LC2R*

, 32LC2R*
, 32LC25R*

,

26LC3R*
, 32LC3R*

,
32LX2R*

,
32LE2R*

,

37LE2R*
,
42LE2R*

, 42PC3RA
*

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

Q.VIEW

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTIONWybieranie trybu Wide VGA/XGA

1

23

EKRAN
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640x480

848x480

852x480

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA G

ARC

Kasowanie

? Zoom1

Ta opcja pozwala ogl?da? obraz bez modyfikacji, ktory
wypełnia cały ekran. Jednak gorna i dolna cz???
obrazu b?d? przyci?te.

? Zoom2

Po wybraniu opcji Zoom 2 obraz zostanie zmody
fikowany - zarowno rozci?gni?ty w poziomie, jak i przy

ci?ty w pionie. Jest to kompromis mi?dzy mody
fikowaniem obrazu a wykorzystaniem powierzchni
ekranu.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.
4

NaciEnij przycisk MENU, a nast´pnie przycisk D / E , aby

wybrac menu EKRAN.

Naci?nij przycisk G, a nast?pnie za pomoc? przyciskow
DE wybierz opcj? Tryb VGA lub Tryb XGA.

Naci?nij przycisk G , a nast?pnie za pomoc? przyciskow
DEwybierz odpowiedni? rozdzielczo?? VGA/XGA.

Naci∂nij przycisk EXIT, aby powrociE do normalnego

ogl±dania telewizji.

1

2

3

4

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie

EKRAN

DE FG OK MENU
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA

Ta funkcja działa w bie??cym trybie.

Powoduje inicjowanie wyregulowanych warto?ci.

Inicjowanie

(przywrocenie oryginalnych ustawie? fabrycznych)

OK

PIP PR- PIP PR+ PIP INPUT

EXIT

VOL

Q.VIEW

MUTE

PR

SLEEP

LIST I/II
MENU

TEXT PIP SIZE POSTION

123

456

789

1

23

EKRAN

DE FG OK MENU

Wykonaj

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie G

NaciEnij przycisk MENU, a nast´pnie przycisk D / E , aby

wybrac menu EKRAN.

Naci∂nij przycisk G, a nastIpnie przycisk D / E , aby

wybraE polecenie Kasowanie.

NaciEnij przycisk G.

? Mo?na zainicjowa? ustawienia Position (Poło?enie),
PIP size (Rozmiar PIP) i PIP position (Poło?enie PIP)

1

2

3

Auto. Konfiguracja

Usataw. rIczne

tryb VGA

ARC

Kasowanie

EKRAN

DE FG OK MENU

Menu Ekran
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Programowanie pilota zdalnego sterowania

Kody programowania

Marka KodyMarka KodyMarka Kody

Odtwarzacze DVD

APEX DIGITAL 022

DENON 020 014

GE 005 006

HARMAN KARDON 027

JVC 012

LG 001 010 016 025

MAGNAVOX 013

MARANTZ 024

MITSUBISHI 002

NAD 023

ONKYO 008 017

PANASONIC 003 009

PHILIPS 013

PIONEER 004 026

PROCEED 021

PROSCAN 005 006

RCA 005 006

SAMSUNG 011 015

SONY 007

THOMPSON 005 006

TOSHIBA 019 008

YAMAHA 009 018

ZENITH010 016 025

Programowanie kodu pilota zdalnego sterowania

Sprawde pilota zdalnego sterowania.

Aby sprawdzic, czy pilot zdalnego sterowania umo˝liwia sterowanie urzadzeniem bez koniecznoEci pro

gramowania, w∏acz urzadzenie, np. magnetowid, i naciEnij odpowiedni przycisk trybu (np. DVD lub VCR)
na pilocie zdalnego sterowania, wskazujac nim urzadzenie. Przetestuj przyciski POWER (Zasilanie) i PR + / -,

aby sprawdzic, czy urzadzenie reaguje prawid∏owo. JeEli urzadzenie nie reaguje prawid∏owo, nale˝y zapro

gramowac pilota, tak aby umo˝liwia∏ sterowanie urzadzeniem.

W∏acz urzadzenie, dla ktorego ma byc programowany pilot, a nast´pnie naciEnij odpowiedni przycisk trybu

(np. DVD lub VCR) na pilocie zdalnego sterowania. Przycisk pilota zdalnego sterowania ˝adanego

u˝ytkownika zacznie si´ Ewiecic.

NaciEnij jednoczeEnie przyciski MENU i MUTE. Pilot zdalnego sterowania b´dzie gotowy do

zaprogramowania kodu.

Wprowade numer kodu, u˝ywajac przyciskow na pilocie zdalnego sterowania.

Numery kodow programowania dla odpowiednich urzadze? znajduja si´ w dalszej cz´Eci tego dokumentu.

JeEli kod b´dzie prawid∏owy, urzadzenie wy∏aczy si´.

NaciEnij przycisk MENU, aby zapisac kod.

Przetestuj funkcje pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzic, czy urzadzenie reaguje prawid∏owo.
JeEli nie, powtorz czynnoEci od kroku 2.

Ten pilot zdalnego sterowania jest pilotem uniwersalnym. Mo˝na go zaprogramowac tak, aby umo˝liwia∏

sterowanie wi´kszoEcia urzadze? innych producentow, ktorymi mo˝na sterowac za pomoca pilota.

Nale˝y zauwa˝yc, ˝e za pomoca tego pilota mo˝e nie byc mo˝liwe sterowanie pewnymi modelami innych

urzadze?.

1

2

3

4

5

6
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Magnetowidy

Marka KodyMarka Kody Marka Kody

AIWA 034

AKAI 016 043 046 124

125 146

AMPRO 072

ANAM 031 033 103

AUDIO DYNAMICS 012 023 039 043

BROKSONIC 035 037 129

CANON 028 031 033

CAPEHART 108

CRAIG 003 040 135

CURTIS MATHES 031 033 041

DAEWOO 005 007 010 064

065 108 110 111

112 116 117 119

DAYTRON 108

DBX 012 023 039 043

DYNATECH034 053

ELECTROHOME 059

EMERSON 006 017 025 027

029 031 034 035

036 037 046 101

129 131 138 153

FISHER 003 008 009 010

FUNAI 034

GE 031 033 063 072

107 109 144 147

GO VIDEO 132 136

HARMAN KARDON 012 045

HITACHI 004 018 026 034

043 063 137 150

INSTANTREPLAY 031 033

JCL 031 033

JCPENNY 012 013 015 033

040 066 101

JENSEN 043

JVC 012 031 033 043

048 050 055 060

130 150 152

KENWOOD 014 034 039 043

047 048

LG (GOLDSTAR) 001 012 013 020

101 106 114 123

LLOYD 034

LXI 003 009 013 014

017 034 101 106

MAGIN 040

MAGNAVOX 031 033 034 041

067 068

MARANTZ 012 031 033 067

069

MARTA 101

MATSUI 027 030

MEI 031 033

MEMOREX 003 010 014 031

033 034 053 072

101 102 134 139

MGA 045 046 059

MINOLTA 013 020

MITSUBISHI 013 020 045 046

049 051 059 061

151

MTC 034 040

MULTITECH024 034

NEC 012 023 039 043

048

NORDMENDE 043

OPTONICA 053 054

PANASONIC 066 070 074 083

133 140 145

PENTAX 013 020 031 033

063

PHILCO 031 034 067

PHILIPS 031 033 034 054

067 071 101

PILOT 101

PIONEER 013 021 048

PORTLAND 108

PULSAR 072

QUARTZ 011 014

QUASAR 033 066 075 145

RCA 013 020 033 034

040 041 062 063

107 109 140 144

145 147

REALISTIC 003 008 010 014

031 033 034 040

053 054 101

RICO 058

RUNCO 148

SALORA 014

SAMSUNG 032 040 102 104

105 107 109 112

113 115 120 122

125

SANSUI 022 043 048 135

SANYO 003 007 010 014

102 134

SCOTT 017 037 112 129

131

SEARS 003 008 009 010

013 014 017 020

031 042 073 081

101

SHARP 031 054 149

SHINTOM 024

SONY 003 009 031 052

056 057 058 076

077 078 149

SOUNDESIGN 034

STS 013

SYLVANIA 031 033 034 059

067

SYMPHONIC 034

TANDY 010 034

TATUNG 039 043

TEAC 034 039 043

TECHNICS 031 033 070

TEKNIKA 019 031 033 034

101

THOMAS 034

TMK 006

TOSHIBA 008 013 042 047

059 082 112 131

TOTEVISION 040 101

UNITECH040

VECTOR RESEARCH 012

VICTOR 048

VIDEO CONCEPTS 012 034 046

VIDEOSONIC 040

WARDS 003 013 017 024

031 033 034 040

053 054 131

YAMAHA 012 034 039 043

ZENITH034 048 056

058 072 080 101
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Rozwiazywanie problemow

Urzadzenie nie dzia∏a normalnie.

Nie dzia∏a pilot zdalnego
sterowania

Nagle wy∏aczy∏o si´
zasilanie

Nie dzia∏a funkcja wideo.

Brak obrazu i dewi´ku

Brak koloru albo kolor

lub obraz sa niskiej

jakoEci

Z∏y odbior niektorych
kana∏ow

Linie lub smugi na obra-

zie

Poziome/pionowe pasy

lub drgajacy obraz

Po w∏aczeniu
urzadzenia obraz

pojawia si´ wolno

Sprawdzic, czy produkt jest w∏aczony.

Sprawdzic inny kana∏. Problem mo˝e wynikac z braku sygna∏u.

Czy przewod zasilajacy jest pod∏aczony do gniazdka Eciennego?

Sprawdzic kierunek/lokalizacj´ anteny.

Sprawdzic gniazdko Ecienne, pod∏aczajac do niego przewod zasilajacy innego

urzadzenia.

To normalne --- podczas rozruchu obraz jest wy∏aczony. JeEli obraz nie pojawi

si´ po pi´ciu minutach, nale˝y si´ skontaktowac z serwisem.

Dostosowac opcj´ Color (Kolor) w menu.

Zachowac odpowiednia odleg∏oEc mi´dzy produktem a magnetowidem.

Sprawdzic inny kana∏. Problem mo˝e wynikac z braku sygna∏u.

Czy przewody wideo sa w∏aEciwie zainstalowane?

W∏aczyc jakakolwiek funkcj´, aby przywrocic jasnoEc obrazu.

Sprawdzic, czy nie wyst´puja lokalne interferencje, takie jak zak∏ocenia

powodowane przez elektryczne urzadzenia lub narz´dzia.

Problemy stacji lub z sygna∏em telewizyjnym. Prze∏aczyc na inna stacj´.

S∏aby sygna∏ stacji; zmienic orientacj´ anteny, aby odbierac s∏absza stacj´.

Sprawdzic, czy nie wyst´puja interferencje.

Sprawdzic anten´ (sprawdzic kierunek anteny).

Sprawdzic, czy mi´dzy produktem a pilotem zdalnego sterowania nie znajduje

si´ jakiE obiekt.

Czy baterie sa prawid∏owo w∏o˝one do pilota (+ do +,
- do -)?

Czy wybrano prawid∏owy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, VCR itp.?

W∏o˝yc nowe baterie.

Czy w∏aczono programator zasypiania?

Sprawdzic ustawienia w∏aczania/wy∏aczania. Przerwa w zasilaniu.

Nie ma ˝adnego sygna∏u stacji, gdy w∏aczona jest funkcja Auto off

(Automatyczne wy∏aczanie).



74

DODATEK

DODATEK

Rozwiazywanie problemow

Nacisnac przycisk VOL +- .

Czy dewi´k jest wyciszony? NaciEnij przycisk MUTE (Wycisz).

Sprawdzic inny kana∏. Problem mo˝e wynikac z braku sygna∏u.

Czy przewody audio sa w∏aEciwie zainstalowane?

Dostosowac balans w menu opcji.

Zmiana wilgotnoEci otoczenia lub temperatury mo˝e spowodowac pojawie-
nie si´ nietypowych dewi´kow po w∏aczeniu lub wy∏aczeniu produktu. Nie

oznaczaja one jego uszkodzenia.

Obraz jest poprawny, ale

brak dewi´ku

Z wn´trza produktu

dochodza nietypowe

dewi´ki

Nie dzia∏a jeden g∏oEnik

Wyst´puje problem w trybie PC. (Zastosowanie ma jedynie tryb PC)

Dostosowac rozdzielczoEc, cz´stotliwoEc pozioma lub pionowa.

Sprawdzic erod∏o sygna∏u wejEciowego.

Przeprowadzic automatyczna konfiguracj´ lub dostosowac zegar, faz´ lub

pozycj´ pozioma/pionowa.

Sprawdzic przewod sygna∏owy.

Ponownie zainstalowac kart´ wideo komputera.

Sygna∏ wyst´puje poza

zakresem.

Kolory ekranowe sa

niestabilne lub wyst´puje
tylko jeden kolor

Pionowe pasy lub

smugi w tle, szum

poziomy, nieprawid∏owa

pozycja

Nie dzia∏a funkcja audio.
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KONSERWACJA

Mo?na zapobiec szybkiemu uszkadzaniu si? sprz?tu. Dokładne i regularne czyszczenie mo?e wydłu?y?
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przyst?pieniem do czyszczenia nale?y wył?czy? odbiornik i

odł?czy? przewod zasilaj?cy od gniazda sieci elektrycznej.

Czyszczenie ekranu

Oto znakomity sposob na usuni?cie kurzu z ekranu na dłu?szy czas. Nale?y zmoczy? mi?kk? szmatk?
w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmi?kczacza do tkanin lub płynu do zmywania

naczy?. Nale?y wy??? szmatk? prawie do sucha, a nast?pnie przetrze? ni? ekran.

Nale?y zetrze? z ekranu resztki wody, a nast?pnie poczeka?, a? całkowicie wyschnie, zanim wł?czy

si? ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

Aby usun?? kurz lub brud z obudowy, nale?y przetrze? j? mi?kk?, such?, niestrz?pi?c? si? szmatk?.

Nie wolno u?ywa? wilgotnej szmatki.

Dłu?sza nieobecno??

Je?li przewiduje si?, ?e telewizor b?dzie nieu?ywany przez dłu?szy czas (np. w zwi?zku z wyjaz-
dem na urlop), nale?y odł?czy? jego przewod zasilaj?cy, aby zapobiec mo?liwemu uszkodzeniu w

wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektrycznej.

PRZESTROGA

1

2
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DANE TECHNICZNE URZ?DZENIA

Podane powy˝ej parametry moga zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakoEci.

MODELE

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/II, SECAM L/L'

VHF: E2 ~E12, UHF: E21 ~E69, CATV: S1 ~S20, HYPER: S21 ~S47

75Ω

0~40°C/32~104°F

Poni?ej 80%

-20~60°C/-4~140°F

Poni?ej 85%

Wymiary (szeroko?? x

wysoko?? x gł?boko?

Ci??ar

Zasilanie

Zu˝ycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych
kanałow

Impedancja anteny zewn?trznej

Warunki otoczenia

z podstawk?

bez podstawki

z podstawk?
bez podstawki

Temperatura pod-
czas pracy

Wilgotno?? podczas

pracy

Temperatura podczas

przechowywania

Wilgotno?? podczas

przechowywania

681,0 x 542,0 x 172,0 mm

26,8 x 21,3 x 6,8 cala

681,0 x 490,8 x 119,0 mm

26,8 x 19,3 x 4,6 cala

18,5 kg / 40,8 funta

15,2 kg / 33,5 funta

AC100-240V~50/60Hz 1,3A

130W

680,0 x 550,0 x 235,0 mm

26,8 x 21,7 x 9,3 cala

680,0x 436,6 x 119,4 mm

26,8 x 17,.2 x 4,7 cala

12,4 kg / 27,3 funta

11,5 kg / 25,3 funta

AC100-240V~50/60Hz 1,3A

130W

686,0 x 550,0 x 235,0 mm

27,0 x 21,7 x 9,3 cala

686,0 x 493,5 x 119,4 mm

27,0 x 19,4 x 4,7 cala

14,5 kg / 32,0 funta

11,4 kg / 25,1 funta

AC100-240V~50/60Hz 1,3A

130W

26LC2R*

26LC2R-ZJ

26LC2RB-ZJ

26LC2RA-ZJ

26LC3R*

26LC3R-ZJ

27LC2R*

27LC2R-ZJ
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DANE TECHNICZNE URZ?DZENIA

Podane powy˝ej parametry moga zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakoEci.

MODELE

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/II, SECAM L/L'

VHF: E2 ~E12, UHF: E21 ~E69, CATV: S1 ~S20, HYPER: S21 ~S47

75Ω

0~40°C/32~104°F

Poni?ej 80%

-20~60°C/-4~140°F

Poni?ej 85%

Wymiary (szeroko?? x

wysoko?? x gł?boko?

Ci??ar

Zasilanie

Zu˝ycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych
kanałow

Impedancja anteny zewn?trznej

Warunki otoczenia

z podstawk?

bez podstawki

z podstawk?
bez podstawki

Temperatura pod-
czas pracy

Wilgotno?? podczas

pracy

Temperatura podczas

przechowywania

Wilgotno?? podczas

przechowywania

811,0 x 630,0 x 235,0 mm

31,9 x 24,8 x 9,3 cala

811,0 x 566,8 x 123,5 mm

31,9 x 22,3 x 4,9 cala

21,9 kg/ 48,2 funta

18,5 kg/ 40,8 funta

AC100-240V~50/60Hz 1,5A

150W

935,0 x 570,0 x 244,0 mm

36,8 x 22,4 x 9,6 cala

923,0x522,0x124,0 mm

36,4 x 20,6 x 4,9 cala

19,8 kg/ 43,7 funta

17,9 kg/ 39,5 funta

AC100-240V~50/60Hz 1,5A

150W

32LC2R*

32LC2R-ZJ

32LC2RB-ZJ

32LC2RA-ZJ

32LC3R*

32LC3R-ZJ

32LX2R*

32LX2R-ZJ

32LC25R*

32LC25R-ZJ

917,5 x 614,3 x 287,5 mm

36,1 x 24,2 x 11,3 cala

917,5 x 522,0 x 124,0 mm

36,1 x 20,6 x 4,9 cala

25,2 kg / 55,6 funta

17,9 kg / 39,5 funta

AC100-240V~50/60Hz2,0A

140W
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MODELE

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/II, SECAM L/L'

VHF: E2 ~E12, UHF: E21 ~E69, CATV: S1 ~S20, HYPER: S21 ~S47

75Ω

0~40°C/32~104°F

Poni?ej 80%

-20~60°C/-4~140°F

Poni?ej 85%

Wymiary (szeroko?? x

wysoko?? x gł?boko?

Ci??ar

Zasilanie

Zu˝ycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych
kanałow

Impedancja anteny zewn?trznej

Warunki otoczenia

z podstawk?

bez podstawki

z podstawk?
bez podstawki

Temperatura pod-
czas pracy

Wilgotno?? podczas

pracy

Temperatura podczas

przechowywania

Wilgotno?? podczas

przechowywania

811,0 x 630,0 x 235,0 mm

31,9 x 24,8 x 9,3 cala

811,0 x 566,8 x 123,5 mm

31,9 x 22,3 x 4,9 cala

21,9 kg / 48,2 funta

18,5 kg / 40,8 funta

AC100-240V~50/60Hz 1,5A

150W

944,0 x 729,0 x 286,0 mm

37,1 x 28,7 x 11,2 cala

944,0 x 659,3 x 129,7 mm

37,1 x 26,0 x 5,1 cala

35,5 kg/78,2 funta

30,9 kg /68,1 funta

AC100-240V~50/60Hz 2,0A

190W

105,0 x 813,0 x286,0 mm

41,4 x 32,0x 11,2 cala

105,0 x 746,0 x 136,8mm

41,4 x 29,3 x 5,3 cala

36,9kg/81,3 funta

31,3kg/69,0 funta

AC100-240V~50/60Hz 2,5A

240W

32LE2R*

32LE2R-ZJ

37LE2R*

37LE2R-ZJ

42LE2R*

42LE2R-ZJ

Podane powy˝ej parametry moga zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakoEci.
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DANE TECHNICZNE URZ?DZENIA

Podane powy˝ej parametry moga zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakoEci.

MODELE

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/II, SECAM L/L'

VHF: E2 ~E12, UHF: E21 ~E69, CATV: S1 ~S20, HYPER: S21 ~S47

75Ω

0~40°C/32~104°F

Poni?ej 80%

-20~60°C/-4~140°F

Poni?ej 85%

Wymiary (szeroko?? x

wysoko?? x gł?boko?

Ci??ar

Zasilanie

Zu˝ycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych
kanałow

Impedancja anteny zewn?trznej

Warunki otoczenia

z podstawk?

bez podstawki

z podstawk?
bez podstawki

Temperatura pod-
czas pracy

Wilgotno?? podczas

pracy

Temperatura podczas

przechowywania

Wilgotno?? podczas

przechowywania

1129,0 x 748,5 x 380,0 mm

44,4 x 29,5 x 15,0 cala

1129,0 x 695,0 x 103,7 mm

44,4 x 27,4 x 4,1 cala

27,7 kg / 61,1 funta

24,2 kg / 53,4 funta

AC100-240V~50/60Hz 3,0A

260W

1129,0 x 748,5 x 333,6 mm

44,4 x 29,5 x 13,1 cala

1129,0 x 695,0 x 103,7 mm

44,4 x 27,4 x 4,1 cala

31,5 kg / 69,4 funta

24,2 kg / 53,3 funta

AC100-240V~50/60Hz 3,0A

260W

1129,0 x 748,5 x 333,6 mm

44,4 x 29,5 x 13,1 cala

1129,0 x 695,0 x 103,7 mm

44,4 x 27,4 x 4,1 cala

31,5 kg / 69,4 funta

24,2 kg / 53,3 funta

AC100-240V~50/60Hz 3,5A

310W

42PC1RV*

42PC1RV-ZJ

42PC1RVA-ZJ

42PC3RV*

42PC3RV-ZJ

42PC3RA*

42PC3RA-ZJ




